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In memoriam, Anna Chapman

Por ti hablo el indoamericano invisibilizado; hoy eres parte de su mitologia y de su historia
que escritura.




PRESENTACION

Con este libro Gramatica de la lengua pesh se ha intentado hacer una descripcion de
como funciona la lengua como medio de comunicacion entre sus hablantes, es decir, como
se organizan y combinan los distintos elementos de la lengua para producir mensajes
correctos, claros y entendibles para que la persona oyente o lectora de esos textos los
entienda e interprete exactamente como el emisor del mensaje ha querido expresar.

En el logro de ese proposito siempre ha estado presente elaborar una gramatica basica
pero no elemental, mas bien en el sentido de base o fundamento. Es decir, que pueda ser
un instrumento valioso tanto para la ensefianza como el aprendizaje de la lengua pesh
en la escuela y mas alla de ésta. Incluso que pueda servir para producir, leer e interpretar
textos en pesh no solo para los hablantes nativos, también para los no hablantes.

En ese sentido, se explican las categorias gramaticales de la lengua como: nombre,
adjetivo, verbo, etc., tan utiles para conocer, saber y reflexionar sobre la lengua, tal como
lo hacia la gramatica tradicional. Pero también se explican como funcionan las categorias
o unidades menores para expresar los significados mas variados y diversos de la lengua,
en este punto y otros con los cuales se busca dar mayor entendimiento y comprension
al uso de la lengua en la comunicacion se rebaza algunas limitaciones de la gramatica
tradicional.

Nuestra preocupacion siempre ha sido despojar este texto de la terminologia linguistica
innecesaria hasta donde sea posible, pero cuando no, por la dificultad de encontrar
sinonimos o sustitutos apropiados que vulgarizan el conocimiento, se utiliza procurando
definir en el mismo texto el concepto, ademas de hacerlo en el Glosario ubicado al final
del libro con el fin de dar claridad y comprensién al lector. También de esta manera
buscamos elevar el nivel cultural de los hablantes de nuestras lenguas nativas, maxime
cuando muchos fendbmenos son tan propios de ellas que, al no presentarse en espanol
resultan novedosos.

Otra preocupacion plasmada en esta gramatica es el propésito pedagogico de la misma,
pero en el mejor sentido de la palabra, o sea, no por la incorporacion de ejercicios y
actividades que debe realizar el maestro. Es mas bien por la manera como se abordan
y exponen las partes mas complejas de la lengua. Ninguna gramatica por muy regular y
sencilla que sea la lengua es facil de elaborar, ensefar y aprender. Pero la lengua mas
irregular y compleja puede ser ensefiada y aprendida con una gramatica pedagogica
pensada para ese fin. En esto, las disciplinas linguisticas han avanzado mucho. Las
reglas ni son arbitrarias ni impuestas. Son naturales porque las dicta la lengua, sencillas
porque interpretan y explican el proceso mental que sigue el usuario de la lengua al

momento de hablar.



De esta manera, un maestro o ensefiante de la lengua pesh con cierto sentido didactico
puede organizar y dosif icar los contenidos a desarrollar de acuerdo al grado de simplicidad
y complejidad de los elementos de la lengua presentados en esta gramatica. Para el caso,
todas las partes de la oracion o gramatica como el nombre, etc., se tratan en sus tres
aspectos: i) semantica, es decir, qué es nombre y para que sirve, esta parte es la que
debera tratarse en los primeros grados; ii) morfologia (la del nombre de la lengua pesh no
es dificil), donde vemos las distintas formas que tiene el nombre y se explica el por qué de
esos cambios, ésta bien puede tratarse después; iii) sintaxis, explica como se combinan los
nombres con los otros elementos y el orden que siguen, partes de ésta pueden ensefarse
de manera simultanea con la anterior y otras posteriormente. La mayor dificultad de la
lengua pesh esta en hablarla para aquellas personas cuya lengua materna es distinta
por la discriminacion auditiva y produccion de los tonos, sin embargo, en el Capitulo | se
explican las reglas que rigen su funcionamiento.

Los ejemplos, incluso, estan presentados de manera didactica, ademas de la oracién o
texto en pesh, en renglén aparte aparece la glosa en espafiol, es decir, una traduccion
literal elemento por elemento y, ademas, una traduccion libre de su significado en espafiol.
Esto con el fin de que la gramatica proporcione a un hablante no nativo la informacién
inmediata al no contar con un diccionario bilingiie pesh-espanol, espafiol-pesh a mano.

Si esta gramatica que el lector tiene en sus manos logra los propésitos planteados arriba
podremos sentirnos satisfechos y habremos avanzado mucho en aras del mantenimiento,
perduracion, vitalidad y desarrollo de la lengua pesh.
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Fonologia de la lengua pesh

La fonologia es la parte de la linguistica que estudia los sonidos de la lengua y como se
organizan y funcionan en la comunicacion humana. Esta disciplina se encarga de determinar
los fonemas de una lengua, en este caso, del pesh. Para una mejor comprensién diremos
que un fonema equivale o se representa por una letra del alfabeto y lo definimos como
la unidad minima de la lengua desprovista de significado que nos permite distinguir una
palabra de otra que tienen casi la misma pronunciacion y distinto significado. Por ejemplo:
sa''piedra'y ya' 'barriga’, palabras pesh cuyo significado es distinto al pronunciar la primera
con el fonema s y la segunda con el fonemay.

A continuacion se presentan todos los fonemas consonanticos del pesh apoyados en las
siguientes oposiciones de palabras:

1- Fonemas consonanticos

El primer punto de articulacion, o sea, donde se produce el sonido, empezando de la
parte anterior a la posterior de la cavidad bucal, corresponde a los sonidos consonanticos
bilabiales porque se realizan con el contacto de los labios: las oclusivas, porque suenan
como una explosion, /p/ y /b/, la nasal, porque resuena la cavidad nasal, /m/ y la fricativa
/vl porque apenas se unen los labios para dejar salir el aire produciendo un roce y la
aproximante, porque los labios apenas se aproximan y, ademas labio-velar, porque se
produce entre el conducto que forman los labios con el velo del paladar, /w/:

Opsicion /p/ - /b/

1- pershka - bers(ka) 'maiz de dos o mas colores' - 'raspar’
Oposiciéon /p/-/m/

2- p¢ke- maka 'perro’ - 'maraién’
Oposicion /b/ - /m/

3-bakuh - makuh 'sigalo’ - 'ombligo'
Oposicion /p/ - /v/

4- pipi - vihvih 'jolote' - 'grueso’
Oposiciéon /b/ - /v/

5- biti - viki 'largo’ - 'algodon’
Oposicién /p/ - /w/

6- pa - wa' 'usted' - 'zorro'

Oposicion /b/ - /w/

7- brik(a) - wrih(a) 'envolver' - 'enrollar'
Oposicién /m/ - /w/

8- makuh - waku 'ombligo’ - 'especie de lora'



El siguiente punto de articulacién es el de las consonantes alveolares porque se pronuncian
apoyando la lengua en la zona de las encillas o alveolos en la parte trasera de los dientes
de arriba: la oclusiva /t/, la fricativa /s/, lateral /I/ porque al subir la parte delantera de la
lengua el aire sale por los lados de la boca, la vibrante simple /r/ porque cuando se produce
el sonido la punta de la lengua vibra, la vibrante multiple /rr/ porque vibra mucho mas que la
vibrante simple y la nasal /n/.

Oposicion /t/ - /s/

9- tawa - sawa McuelloX - XmanoX
Oposicion /t/ - /1/

10- tolX - I6h Kbeber, tragarX - KexplotarX
Oposicién /t/ - /r/

11 tutu - turusa XpezonK - KcorazonX
Oposicion /t/ - /rr/

12-atoh - arrosa Kparejo o aplanado - KflechaX
Oposiciéon /t/ - /n/

13- tawa- nawa KcuelloX - Xme voyX
Oposicion /s/ - /1/

14- suh - l4h Korejal - KembombarX
Oposiciéon /s/ - /r/

15- waski - warki Kso6loKX - Kpersona malaX
Oposiciéon /s/ - /rr/

16- as@ - arrosa Kaguald - KflechalX
Oposicion /s/ - /n/

17- suh - nuh KorejaX - Kagua revueltaX
Oposicion /1/ - /x/

18- lawa - arahX KtesticuloX - XmatatalX
Oposicion /1/ - /rr/

19- al6hKaK - arrosa KdesfondarK - KflechalX
Oposicion /I/ - /n/

20- kalak - kanas Kmartin pescadorX Xarbol de mariakX
Oposicion /r/ - /rr/

21- arokXalX - arrosa Xbanar a ninol - XflechalX

1)



Oposicién /r/ - /n/
22- ani - ari KtardelX - KclaroX

El siguiente punto de articulacién es el de los segmentos palatales porque se pronuncian
ubicando la pala de la lengua en el paladar, asi tenemos la africada: /ch/ porque se
pronuncia inicialmente con una explosion como si fuera una oclusiva ty termina con una
friccion como si fuera una fricativa s; la fricativa /sh/ cuya pronunciacién es menos fuerte
que la anterior africada; la nasal /ii/ y la aproximante /y/ denominada asi porque la lengua
apenas se aproxima al paladar de la cavidad bucal:

Oposicion /ch/ - /sh/

23- chilX - shiKviveX-XurracoX

Oposicion /ch/ - /A/

24- cha - ha BmananalX - aquil

Oposicion /ch/ - /y/

25- chall - y¢ KsasalX - Kbarrigal

Oposicion /sh/ - /i/

26- ishi - iha XorinK - KtelaX

Oposicion /sh/ - /y/

27- sheng - yengkaka KlombrizX - KtucanX

Oposicion /A/ - 1y/

28- ha - y¢ Maquil - KbarrigalX

El siguiente punto de articulacion es el del segmento velar porque se produce en el velo
del paladar y es oclusiva sorda porque no vibran las cuerdas vocales /k/. KEste fonema lo

opondremos con las demas oclusivas sordas /p/ y /t/. Ademas, tenemos la nasal velar /ng/
aunque este sonido sélo aparece en posicion final de palabra o en posiciéon post-vocilica.

Oposicion /k/ - /p/

29- pesh - kesh Kgentel - Kfiesta ceremonial a persona curada por mordida de culebraX
Oposicién /k/ - /t/

30- kah - tah Kcuatrol - KpieX

Oposicion /k/ - /ng/

31- muk(a) - mung KtaparX- especie de sapoX



El dltimo punto de articulacién es el de los segmentos glotales porque se producen en la
glotis, atras del velo del paladar, asi tenemos la oclusiva sorda /X/ y la aproximante sorda
/h/:

Oposicion X/ - /h/

32- aX - ¢h Machotel - KhojakX
Oposicion /k/ - M/

33- pak - pa' KlodoK - XtuX

Comentario

Estos dos sonidos glotales tienen la particularidad que nunca aparecen a inicio de palabra,
Unicamente al final. Esto quiere decir que tampoco aparecen en posicion pre-vocalica
aunque en las palabras o formas conjugadas en el caso de algunos verbos terminados en
la consonante /h/ al agregar los morfemas de persona, tiempo y aspecto que son vocales a
verbos que necesitan de la vocal tematica (a) la consonante aspirada /h/ toma la posicion
pre-vocalica en la silaba aunque no sucede lo mismo en el caso de la glotal /X/.

A continuacion se presenta el cuadro de los fonemas consondnticos:

SISTEMA CONSONANTICO DE LA LENGUA Pesh

Bilabiales Alveolares Palatales Velares Glotales

Sor son | sor son | sor son | sor son | sor son
p b k X

Oclusivas

Africadas ch
Fricativas v S sh

Nasales m n A ng
Laterales I
Vibrante r

simple
Vibrante rr
multiple

Aproximantes w y h




2- Fonemas vocalicos

Los fonemas vocdlicos de la lengua pesh son quince: cinco vocales breves o cortas, cinco
vocales largas porque se producen con mayor duracion y cinco vocales nasales porque
se producen con resonancia en la cavidad bucal. Dentro de las cinco primeras tenemos la
anterior /i/ que se realiza en la parte delantera de la boca y la posterior /u/ en la zona de
atras ubicada en el velo del paladar, ambos son cerrados porque se producen aproximando
la lengua a la parte superior de la boca. La /e/ también es anterior y media porque la lengua
baja a la parte media de la boca. La /o/ es posterior y también media. Y la /a/ es central
porque se produce en la zona central y baja o abierta porque se produce abriendo la boca
y bajando la lengua en la cavidad bucal.

Primero opondremos las vocales orales (porque se producen en la cavidad bucal) y cortas
(porque se producen en menor tiempo) entre ellas. Las siguientes son las palabras opuestas
encontradas:

Oposicién /i/ - /u/

34- kiX - kuk Xdiente - KtierralX
Oposicién /i/ - /a/

35- wil - wa Kgusano - KojoX
Oposicion /i/ - /e/

36- tis - ters KpoquitoX - KrayaXX
Oposicién /i/ - /o/

37- ihKalX - 6h KhalarX - KcahaX

Las vocales cortas o breves se oponen a las vocales largas, asi:

Oposicién /i/ - /i/

38- chilX - shi- KviveX Xurraco
Oposicién /u/-/,/

39- 0 - UX XpiojoX - KtigreX

Oposicion /e/ - /é&/

40- efa - dNatis KbuenoK - KbonitoX
Oposicién /o/ - /6/

41- 0k - oh KdormirX XcorrerX

42- kah - kakX XcuatroX - Kpara hacerX



Las vocales orales se oponen a las vocales nasales porque estas se pronuncian haciendo
resonar la cavidad nasal.

Oposicioén /i/ - /B/
43-kih - k'h Xsi esta haciendoX - XdienteX
Oposicion /u/ - /</

44- uh - «3 MrespiracionX - KmaizX

Oposicién /e/ - /a/

45- pé - peh KhielX - KarbolX

Oposicién /o/ - /6/

46- 00 - 6h6 Kajoquel - Kpez blancoX

Oposicion /a/ - /a/

47-a - ahaXsolX - KcuernolX

En resumen: existe un fonema vociélico anterior alto cerrado breve /i/ y su correspondiente
largo /i/, ademas, uno nasalizado /°/; un fonema vocdlico posterior alto-cerrado breve /u/y
su correspondiente largo /0/, ademas, uno nasalizado /</; un fonema anterior medio breve
/e/ y su correspondiente largo /&/, ademds, uno nasalizado /3/; un fonema posterior medio
breve /o/ y su correspondiente largo /6/, ademas, uno nasalizado /6/; y un fonema vocalico
central bajo abierto breve /a/ y su correspondiente largo /a/, ademas, uno nasalizado /a/.

En total son quince fonemas vocalicos.
A continuacion presento el siguiente cuadro de fonemas vocalicos de la lengua pesh:

SISTEMA VOCALICO DE LA LENGUA PESH

Anterior Central Posterior
Breve | larga | Nasalizada | Breve | larga | Nasalizada | Breve | larga | Nasalizada
Alta/ cerrada |i i i u u u
Media e e a 0 o] 0
Baja / abierta a 3 3




3- Los tonos o tonemas

La lengua pesh es una lengua tonal, esto quiere decir que el tono como se pronuncia una
vocal o silaba determina el signifcado de esa vocal o silaba. De aqui que existan muchas
palabras que tienen distintos significados expresados por la misma vocal en cuyo caso,
lo Unico que cambia es el tono con que se produce dicho sonido. Por esto, el tono es un
tonema, o sea, el tono funciona como un fonema ya que nos permite distinguir el signif
icado de una palabra de otra en las que lo Unico que cambia es el tono.

Clases de tono

En la lengua pesh existen tres tonos: un tono alto que se produce cuando la vocal se
pronuncia con una tonalidad aguda o alta /°/, éste se marcara sobre la vocal; un tono bajo
que se produce cuando una vocal se pronuncia con una tonalidad baja o grave /°/; un tono
medio que se produce cuando la vocal se pronuncia con una tonalidad media, es decir ni
aguda o alta ni baja o grave /7/.

Las oposiciones tonales encontradas son las siguientes:

Oposicién tono alto /°/ - /°/ tono bajo

48- uX - uu XtigreX - XarenalX
49- 6h - 00 Kcafnall - ajoquel

Oposicioén tono alto /°/ -/ 7/ tono medio

50- X - UK KpiojoX- KtigreX
51-ish - ish Kmiedoi - KlechuzaX

Oposicién tono bajo /°/- /°/ tono medio

52-, (a) - t¥KarrancarX - Kpiojo
53- alXi - ak KayoteX - KachoteX

En este apartado se escriben los tonos medios sélo para establecer los contrastes
correspondientes.

Comentarios
Todas las quince vocales, las cinco cortas y las cinco largas orales, mas las cinco nasales

llevan tono, alto, medio o bajo, sin excepcién, a menos cuando sean las vocales débiles
que forman diptongo en cuyo caso la vocal fuerte es la Unica en la cual se escribe ortograf



icamente el tono.

Reglas tonales

Para la ortografia de los tonos es importante tomar en cuenta el tipo de silaba en primer
lugar y la posiciéon de algunas consonantes y vocales dentro de la silaba, de acuerdo a
esto se plantean las siguientes reglas que, aunque se presentan excepciones, es posible
que con su aplicacién los tonos de la lengua puedan ensefarse y aprenderse con cierta
facilidad. Las reglas son las siguientes:

Regla 1
Cuando la silaba es trabada y la ultima consonante es la oclusiva velar k o la glotal

aspirada h o la glotal sorda /'/, el tono es alto, incluso cuando se presenta el grupo
consonantico en posicidon post-vocalica, como en:

Ynh(a) Xmorir, muerteX
Tunh(a) KtirarX
Kratunh Kestirar el brazoX

Aunque existen excepciones a esta regla:

suk KespaldaX
suk Kopaco, oscuroX
cholX Xtemblor de nerviosX

Pero cuando la ultima consonante es la vibrante /r/, la nasal /n/ y las fricativas /s/ y /sh/
el tono es medio, aunque también se presentan las siguientes excepciones:

urus Xmonol

Shéng KlombrizX

Tishtish XzompopoK

Tishtish KmosoteX
Regla 2

Cuando las palabras inician con vocal, ésta lleva tono medio, excepto cuando le sigue
una consonante oclusiva velar /k/ o las glotales /h/ o /'/. (Esta regla es igual a la anterior
ya que puede ser silaba trabada al principio de palabra). Ejemplos:

IXp ok Kpasado mafianal
Xcha XvenadoX
oki KsardinalX

Aunque esta regla tiene sus excepciones:

E Iris Kbejuco de campanillaX



ywrt KhamacaX
¥ska KavispalX
Regla 3

Cuando las silabas son abiertas el tono es medio, aunque esta regla tiene sus
excepciones:

Pipi KjoloteX

uri KsangreX

arki XhermanolX
Regla 4

Cuando los grupos consonanticos preceden a la vocal, el tono es medio, igual si los grupos
consonanticos post-vocalicos rs, rsh siguen a la vocal, el tono es medio.

La clase de vocal también tiene que ver mucho con el tono ya que las vocales largas
siempre llevan tono medio y las vocales nasalizadas siempre llevan tono medio o tono
bajo, pero nunca tono alto.

Aunque no se dan cambios de tonos al momento de combinar las palabras, incluso al
agregar los morfemas verbales a las raices, ya que todos se mantienen dando la impresion
de que cada tono es autdbnomo, si se presentan algunos cambios de tono, bien por la
supresion o agregacion de consonantes como en el caso de los cliticos derivados de los
pronombres personales (ver Capitulo llI).

Como se puede apreciar el tono mas frecuente en la lengua pesh es el medio porque
aparece en mas contextos y el que sigue es el tono alto. El tono bajo es el menos frecuente
y no obedece a ninguna regla, parece que mas bien se presenta para establecer contrastes
u oposicion con otras palabras para expresar otro significado, véase el caso de ftishtish
Kpegajosol, tishtish Kzompopol y tishtish KmosoteX.

4- Acento

En la lengua pesh no existe el acento fonético o prosédico como en las lenguas que no
son tonales, éste es sustituido por el tono, de alli que en una misma palabra de muchas
silabas (aunque son pocas) pueden ocurrir los tres tonos, uno distinto para cada silaba.
Por esta razén lo que se marcara en la ortografia de la lengua pesh son los tonos y no los
acentos.



5- Diptongos y hiatos

Como no existe el acento en la lengua y lo que se presenta es el tono en todas las vocales,
esto hace que lo mas comun sean los hiatos y muy poco los diptongos. Como ejemplo de
los primeros tenemos:

Kal3s (ka) KbarrerX
00 Kajoquel
pich KdoéndeX

En cambio los diptongos son mas comunes aunque pocos. Entre estos tenemos los
crecientes iniciados con las vocales débiles /i/ o /u/ seguidos de las vocales fuertes /o/
o /a/, los decrecientes iniciados con las vocales fuertes /o/ o /a/ seguidos de las vocales
débiles, ejemplo:

Paria Xtu eresX
akidh(a) KafilarX
Mai KtresX
Swa Xmanol
Kwih KafoX
Ki3s KbigoteX

6- Silaba y grupos consonanticos

En la lengua pesh predominan las palabras monosilabas y bisilabas y muy poco trisilabas.
Dentro de las monosilabas estan las palabras constituidas por una sola vocal V, las
formadas por VC, CV y CVC. Dentro de las bisilabas existen palabras constituidas por
dos vocales idénticas, fuertes o débiles VV, ejemplo: Gu KarenalX, CVV'y CVCV.

Lo anterior nos lleva a plantear el siguiente patrén silabico de la lengua pesh:

\Y
VC
cv
CcvC
ccv
VCC

Los dos ultimos tipos de silaba indican que en la lengua pesh existen grupos consonanticos
(cuando dos consonantes seguidas preceden o siguen a una vocal), tanto en posicién pre-
vocalica como post-vocalica.

Si la estructura silabica es CCV, la primera consonante es una oclusiva /p/, /t/, /k/ o una
nasal /n/, /ch/, /w/ y la segunda consonante es una vibrante /r/ o una lateral /I/ de manera
restringida sélo con k.

S 22)



Si la estructura sildbica es VCC, la primera consonante es la vibrante /r/, en este caso la
segunda es /s/ o /ch/. Si la primera consonante es /n/ la segunda es /h/.

7- Alfabeto practico de la lengua pesh

El alfabeto practico y el orden de las letras es como sigue: a, §, &, b, ch, e, & 3, h, i, 1, ",
k., m,n n 06 6, prrrs sh tu v wy /. Tono alto /°/, tono medio /7/ y tono
bajo /*/.

8- Reglas ortograficas de los tonos

Los tonos altos o bajos son los Unicos que se marcaran en las vocales tanto cortas,
largas como nasalizadas.

Los tonos medios no se marcaran incluso cuando las vocales sean largas o
nasalizadas.

Por esto cuando en la escritura se vean vocales sin tonos se asumira que llevan
tono medio aunque siempre se marcara el diacritico de la vocal larga y la vocal
nasalizada.
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El sustantivo

Semantica del sustantivo

El sustantivo o nombre es la palabra que designa personas, animales o cosas de la
realidad, como: Kanas Ayh XFlor de Maria, Wars KRio Platano, Kormi Culmi Kespecie de
plantalX, wahker Aguaquire XRio de pedernalesX ka6 Kcasal, orh KbagrelX, o conceptos e ideas
del mundo irreal, como: kwasa Kespiritu o almaX aywaX Xduefo de plantas y animalesX.

Morfologia del sustantivo

Cuando el sustantivo o nombre cambia su forma original por otra diferente y, ademas,
expresa un significado distinto a la forma original, hablamos de la morfologia del nhombre
o sea de los morfemas que se unen al nombre. Si hay particulas que se combinan con
el nombre pero no van unidas, entonces no se considera como morfologia sino como
sintaxis que veremos mas adelante.

El sustantivo: numero singular y plural

El sustantivo o nombre de la lengua pesh cambia de forma con el nimero plural, esto
quiere decir que en numero singular tiene una forma y en plural otra ya que existe un
morfema o sea una unidad minima de la lengua que va ligada después del nombre que
signif ica niUmero plural. Asi tenemos:

(1) namero singular numero plural

p¢ke KperroX p¢kder KperrosX

pesh MgenteX peshler Kgentesi

kitan KjaguillaX kitanler KjaguillasX

kitan wriha  Kmanada de jaguiillasX kitan wrihaler Kmanadas de jaguillasX

Como se puede apreciar en (1) el morfema de plural es - ler y se sufija al nombre. También
existen los nombres colectivos como wriha KmanadalX que cuando se pluraliza, el morfema
de plural va ligado al colectivo.



El sustantivo y la posesién

El sustantivo también cambia de forma cuando es poseido por la persona gramatical, o
sea que el sustantivo no poseido tiene una forma distinta al que es poseido mediante los
morfemas que se prefijan al nombre y cumplen una funcién de adjetivos posesivos, asi:

2a) sawa K¥manoX

Taswa Xmi manolX

piswa Xtu manol

ekaswa Xsu manoX

untaswa Xnuestra manol KexcX
pataswa Knuestra manoX XincX
piswawa Kla mano de ustedesiX
ekaswawa Xla mano de ellos o ellasX

b) wawrh XabueloX

tawnwoh Xmi abueloX

piwawxh Xtu abueloX

ekawrwxah Xsu abueloX

untaswawxh Knuestro abueloX XexcX
patawawxh Knuestro abueloX XincX
piwawrhwa Kel abuelo de ustedesX
eka wawrhwa Xel abuelo de ellos o ellasX

Como se puede apreciar, los morfemas que funcionan como adjetivos posesivos son: ta-
Xmil, pi- KtuK, eka- Ksul, unta- KnuestroX Xexcl, pata- KnuestroX pi- -wa Xde ustedesX eka- -wa
Mde ellos o ellas¥ que se prefijan al nombre sin causar cambios ni en los morfemas ni en
los nombres por efecto de esa unién.

Sintaxis del sustantivo

La sintaxis es la disciplina que estudia la combinacién de las palabras para formar
oraciones u otros textos mayores en la lengua. Cuando hablamos de la sintaxis del
sustantivo estamos considerando cémo el nombre se combina con otras palabras para
formar oraciones y expresar otros significados (ver Capitulo Xlll, XIV, XV y XVI de este
libro).

Sustantivos: género masculino y femenino

En la lengua pesh no existen morfemas para expresar el género masculino y femenino de
sonas y animales, lo que existen son palabras con ese signif icado que se posponen




a los nombres para formar el género masculino o femenino.
En la lengua pesh existen las palabras:

3) arw¥ Xhombre o machoX
korta Kmujer o hembralX

La palabra arw¥ hombre o macho se pospone al sustantivo para formar el género masculino
aunque éste como no es marcado no hay necesidad de utilizarlo, pero si es obligatorio para
el género femenino porque este es el género marcado. Pero se utiliza la palabra korta Xmujer
o hembralX Unicamente para formar el género femenino de los nombres humanos, cuando
son nombres referidos a animales se utiliza la palabra pa?cha KhembralX, asi tenemos:

4) yeX XninoX
YeKX korta Kninak
pCke KperroX
p¢ke« pakicha Kperrak

Aunque en la lengua pesh existen palabras referidas a animales diferentes para macho y
hembra, por ejemplo:

5) bareh KguapoteX
isker Kmojarra o guapote hembraK
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El pronombre
Semantica del pronombre

El pronombre es la palabra o parte de la oracion que sustituye al nombre o sustantivo
tanto en el lenguaje oral como escrito. Esto quiere decir que si mientras conversamos o
escribimos ya hemos mencionado a Rogelio o a Cristina, entonces, podemos sustituir
esos hombres propios para no repetirlos por los pronombres personales eka Xél o ellaX.

Pronombres personales

Los pronombres personales son aquellos que sustituyen a los nombres propios y que en la
conversacion o en la escritura sustituyen a las personas que participan en una platica, por
ejemplo: tas Kyol es la persona que tiene el turno de hablar, pa KtuX es la persona que tiene
el turno de escuchar y eka Xél o ellal es |la persona de quién o sobre quién se habla.

Morfologia del pronombre

Cuando en la conversacién participan un Unico hablante, un Unico oyente y una sola
persona es el tema de la platica, en este caso hablamos de pronombres personales
en numero singular. Pero como existen casos en los que participan varias personas,
entonces tendremos pronombres personales en nimero plural que son los mismos que
los pronombres personales en singular mas la suf ijacién del morfema pluralizador - wa
para la 2pp y —ler para la 3pp. En el caso de la 1pp no existe un morfema de plural la
diferencia es el signif icado de exclusivo e inclusivo. Entonces se puede decir que el
pronombre pesh tiene dos formas la singular y la plural o lo que es lo mismo, que el plural
se puede subdividir en un segmento singular y uno plural.

En el pesh se hace la distincion entre la Tpp exclusiva KexcX y la 1pp inclusiva KincX. La
primera es cuando se excluye a la persona oyente o con la que se habla y la inclusiva es
cuando se incluye tanto el hablante como el oyente.

A continuacién se presenta el siguiente resumen de los pronombres personales de la
lengua pesh:

1) 1ps tas Xyol 1pp untas Xnosotros XexcXX
1pp patas Knosotros KincXX
2ps pa Xtu 2pp pawa KustedesX

3ps eka Xél / ellaX 3pp ekaler Kellos / ellasX



Sintaxis del pronombre

En la sintaxis estudiaremos como se combina el pronombre con otras palabras y qué
funciones desempefa en la oracién. Por ejemplo, los pronombres personales dados en
(1) funcionan como sujetos de una oracion, asi:

2a) pa cha té’kup|X Xtd vendras mananak
/tu manana vendras/
b) ekaler wichakaskri kecha Kellos pescaron ayeriX

/ellos o ellas pescaron ayer/

Como se ve en los ejemplos de (2) tanto pa KtuX es sujeto de la primera oracion como
ekaler Kellos o ellasX de la segunda porque son los que realizan las acciones verbales.

Las formas pronominales o cliticos

Las formas pronominales o cliticos son particulas derivadas de los pronombres
personales que pueden ubicarse antes o después del verbo, ligados o no y desempenan
funciones gramaticales especificas distintas a las de sujeto de una oracién. En cambio,
el pronombre personal con funcion de sujeto tiene una posicién fija, antes del verbo
y no va ligado a él. Como veremos en el capitulo 4 sobre la conjugacion del verbo de
existencia tasra 'ser'y, sélo para ilustrar, se presentan los cliticos de persona sujeto en
todos los modos, tiempos y aspectos, unicamente que en estos casos van ligados antes
del verbo.

Los cliticos como persona sujeto en tiempo presente y pasado

3) 1ps tas- Xyol 1pp untas Knosotros XexcXX
1pp patas Knosotros XinckX
2ps pa- Xtuk 2pp Pawa KustedesX
3ps eka- Xel / ellaX 3pp ekale Mellos / ellasX

Los pronombres cliticos como participantes destinatarios

Los verbos como acciones o0 eventos que ocurren o suceden si tienen participantes
qgue ejecuten esas acciones o eventos, también tienen participantes como destinatarios,
personas, animales u objetos que o bien reciben la accién directamente o bien se benef
ician o perjudican de esa actividad. Los participantes que reciben la accion directamente
es lo que se denomina objeto directo y los participantes que se benefician o perjudican
de la accion verbal de manera indirecta se denomina objeto indirecto.

Las formas pronominales o cliticos que funcionan como objeto directo o indirecto en
las construcciones sintacticas provienen de los pronombres personales explicados

-



anteriormente. Esto quiere decir que el nombre de una persona que dentro de una oracion
es objeto directo o indirecto puede perfectamente ser sustituido por un clitico para no
repetir nuevamente ese nombre propio. Ejemplo:

4) eka awikawa as kah yehler korskiwa
/él o ella carta una a nifos escribié/
S OD Ol Vv
Xél o ella escribié una carta a los nifnosX

En el ejemplo (4) awikewa as Kuna cartalXl es el objeto directo y kah yehler Ka los ninosX el
objeto indirecto. Pero tanto el objeto directo e indirecto bien pueden sustituirse por los
cliticos de objeto directo e indirecto y la oracion anterior queda de la siguiente manera:

5) eka awikawa as kah korskiwa yehler Xél o ella escribi6 una carta a los ninosX
eka ka kah korskiwa wa Xeél o ella la escribio a ellosX
/él o ellala a ellos escribio/

En este ejemplo hemos sustituido awikaw¥ as Muna cartal, objeto directo, por el clitico
de objeto directo ka KlaX y kah yehler X a los ninosX objeto indirecto por el clitico de objeto
indirecto kah wa Xa ellosX.

Los cliticos de Objeto Directo son:

6) Tps ta KmekX Tpp unta Xnos KexcXX
1pp pata Knos KincXX

2ps pi Ktel 2pp Pi- -wa KlesX

3ps ka Kle / laX 3pp ka- -wa KlesX

El objeto directo se expresa mediante los cliticos de las formas pronominales de (6),
antepuestas al verbo de acuerdo al orden tipico SKujetoX OXbjetoX VXerboX de la lengua
en todas las personas gramaticales a excepcion de la segunda y tercera persona del
plural en las cuales se divide el morfema entre la persona sujeto que se antepone al
verbo y el morfema de nimero plural se pospone al verbo, ademas cambia ler por wa.
Veamos los siguientes ejemplos:

7.a) ekapichiXiwa
/él o ella 2ps vio plural/
S oDV OD
Xél o ella los vio a ustedesX
b) ekakach|Xiwa
/él o ella 2ps vio plural/
S oDV OD
Xél o ella los vio a ellos o ellasX



Los cliticos de objeto indirecto son:
8) 1ps tah

2ps pih
3ps kah

Xa milX 1pp untah Knos KexcXX
1pp patah Knos KincXX
Xa tilx 2pp Pih- -wa KlesX

Ka él/aella® 3pp kah- -wa Kles / a ellasX

Pronombres reflexivos

Los pronombres reflexivos son aquellos que son necesarios cuando se utilizan verbos
cuya accién recae en la misma persona gramatical que realiza la actividad verbal, en
otras palabras, el mismo sujeto es la vez el objeto directo en la oracién. Los verbos son los
equivalentes al del espafiol: peinarse, bafiarse, acostarse, etc. Los pronombres reflexivos
son los mismos cliticos de objeto directo vistos en (6), por ello no los repetiremos aca.

Los Unicos cambios que se presentan son en la 3ps y 3pp ka - a y la marca de plural
pospuesto al nombre puede cambiar de wa - wi, el primero para 3pp y el sequndo para

la 2pp.

Forma y funcién sintactica de los pronombres

Para comprender mejor las formas y funciones sintacticas de los
de la lengua pesh presento el siguiente cuadro resumen:

pronombres o cliticos

Sujeto Complemento directo Complemento indirecto Pronombres reflexivos
XPronombresX McliticosX McliticosX McliticosX

1 tas XyoX ta Xme o a milX tdh  Xmeoamil ta XmelX

2 pa KtuX pi Kte oa ,ti' pih  KteoatiX pi XteX

3 eka Kél, ellaX ka 'lo,la,aéloaellaX kah Nse,le o aél, aellaX ka KseX

1 untas Knosotrosi (exc) unta Xnos a nosotros KaskiX | untah Knos a nosotrosKaskX | unta XnosKX

1 patas Knosotrosi (inc) pata Xnos a nosotrosKasXX¥ | patdhXnos o a nosotros pata  KnosX

XaskX

2 pawa KustedesX pi--wa  Nlos,lasoa Pih- -wé Kles o a ustedesX Pi- -wi  Ksel
ustedesi

3 ekaler Kellos, ellasX ka- -waKlos, las a ellos, kah -waKles o a ellos, a Ka--wa KseX
aellasX ellasX




Pronombres demostrativos

Los pronombres demostrativos son aquellos que sustituyen al nombre que puede estar
referido a una persona, animal o cosa, sefalando su ubicacién en el espacio, estos son:

9) "h™ KésteX
toi XéselX
tai KaquélX

Pronombres posesivos

Los pronombres posesivos son aquellos que sustituyen la persona gramatical y expresan
al mismo tiempo la posesion de algo.

10) taé Xmiok
papei XtuyolX
ekaé MsuyolX
untaé KMnuestroX Kexc
pataé KnuestroX KincX
papiewa Xde ustedesX

ekaleri Xde ellos o ellasX

11) fma taé
/éste es mio/
Késte es mioX

to ma ekaé

/aquél es de él o ella/
Kaquél es de éIX

Pronombres indefinidos

Los pronombres indef inidos son los que sustituyen al nombre que puede estar referido a
una persona, animal o cosa, pero que no se especifica, estos son:

12) asna Xun, alguni
asnakang KalgunosiX
pianakang McualquieraX
wékangler XmuchosX
asnari KningunolX

asnariler KningunosX



Ejemplos:

13.a) asna kiwa teXkarawa
/algun dia puedo volver/
Kalgun dia puedo volverX

b) asnakang yodhra tiskerwa
/algunos yuca siembran/
Kalgunos siembran yucaXX

c¢) piakpiakkang korskas tanghu
/cualquiera lapiz dame/
Kdame cualquiera lapizX

d) wékangler a8 kakachwa
/muchos maiz tienen/
Xmuchos tienen maizX

e) asnari teXti
/ninguno vino/
Xninguno vinoX

Pronombres interrogativos

Los pronombres interrogativos son aquellos que sirven para preguntar sobre el lugar donde
algo sucedidé o sucederd, el modo o manera como se realiza algo, el tiempo durante el
cual sucede algo o la razéon o motivo que alguien quiere saber o simplemente se pregunta
por alguna persona o personas. Los pronombres interrogativos son:

14.a) ira kuhichisa kahana
/qué compraste pueblo/
X;qué compraste en el pueblo?X

b) ingkang achahurisa pa
/cémo sentado estas tu/
X; Como estd usted?X

Q) ahi teXku kaha wey kana
/cuando vienes Pueblo Nuevo/
XCuando vienes a Pueblo Nuevol




kecha pia nateXkuri
/ayer donde fuiste y viniste/
X;Dénde fuiste ayer?X

isak pish sa adh
/ Cuestan cudnto los frijoles/
KCuanto cuestan los frijoles?

ta aprihwa kad sapa
/Quién abrid casa puerta/
XQuién abrié la puerta?X

irish katiro akiah
/Por qué callado estas/
X;Por qué esta callado?X

pia ra pipingsa pa
/Cual es nombre tu/
X;Cudl es tu nombre?X
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El adjetivo

El adjetivo es la palabra que sirve para determinar o calificar al nombre. Los que determinan
al nombre son los adjetivos demostrativos, numerales, indefinidos. Los calificativos son los

que califican al nombre o sustantivo porque expresan las cualidades de objetos, animales,
cosas o seres humanos.

Clases de adjetivos

En la lengua pesh los adjetivos son, como dijimos anteriormente, demostrativos, posesivos
(vistos en el capitulo 2) numerales, indefinidos y calificativos por la funcion que desempefien
frente al nombre.

Adjetivos demostrativos

Los adjetivos demostrativos son los que determinan a los nombres sefalando la ubicacién
de los objetos, animales o seres humanos en el espacio respecto a la persona que habla.

Los demostrativos son: "h™ Keste (a), toX ese (a) ata: KaquelX (la) y siempre se anteponen
al nombre, asi:

1) “h™ pCk« Keste perroX
TOX arw¥ Kese hombreX
ata korta Kaquella mujerX

Adjetivos numerales cardinales

Los adjetivos numerales son aquellos que se refieren al nombre determinando su cantidad,
asi:

2) as Xunol
pokXdosX
may KtresX
kah XcuatrolX
onki XcincoX
séralXseisX
tawak KsieteX
owa XochoX
tash KnueveX

ukwa XdiezX

Como se puede apreciar el sistema es decimal ya que las denominaciones llegan a diez y
para continuar la numeracién a ukwa XdiezX se agrega as, pok, etc., algo asi como “diez
mas uno, diez mas 'dos’, asi:



ukwa as
ukwa pdk
ukwa may
ukwa kah
ukwa onki
ukwa sera
ukwa tawak
ukwa owa
ukwa tash
pok ukwa

KonceX
XdoceX
KtreceX
KcatorceX
KquinceX
XdieciséisX
KdiecisieteX
XdieciochoX
Xdiecinueve X
KveinteX

Para continuar con la numeracién de las decenas hay que seguir la légica de pok kwa
Kveintel, es decir, anteponer a ,kwa KdiezX los numeros de uno a nueve, algo equivalente a
“tres por diez, cuatro por diez’, asi:

4)

may ukwa
kah ukwa
onki ukwa
sera ukwa
tawak ukwa
owd ukwa
tash ukwa
ukwa ukwa

KtreintaX
Kcuarenta
Kcincuenta
KsesentalX
Ksetental
XochentalX
XnoventaX
KcienX

Igual, para continuar con la numeracién de las centenas se sigue la misma légica de las
decenas, es decir a ukwa ukwa KcienK se le antepone los numeros de uno a nueve, asi:

5)

pok ukwa ukwa
may ukwa ukwa
kah ukwa ukwa
onki ukwa ukwa
sera ukwd ukwa
tawak ukwa ukwa
owa ukwa ukwa
tash ukwa ukwa
ukwara

XdocientosKX
KtrecientosX
KcuatrocientosX
KquinientosX
KseiscientosiX
KsetecientosX
XochocientosX
XnovecientosX
XmilX




Adjetivos numerales ordinales

Los adjetivos numerales ordinales son aquellos que dan idea de ordenamiento y sucesion,
asi:

6) tweh as MprimerolX
tweh pok XsegundoK
tweh may MterceroX
tweh kah KcuartoX
tweh ongki MquintoX
tweh serah KsextoX
tweh tawdk Kseptimok
tweh owa KoctavoX
tweh tash Xnhovenol
tweh ukwa Xdécimok

Posicion de los numerales con relacion a los sustantivos
Adjetivos indefinidos

Los adjetivos indefinidos son aquellos que se posponen al nombre y se refieren a él pero
sin especificarlo ni determinarlo, asi:

7.a)  aasrih téXbarp;]
/dia algun regresaremos/
Kalgun dia regresaremosiX

b)  korska piakpiairina tahuh
/1apiz cualquiera dame/
Kdame cualquier lapizX

Q) arw¥ asna prata tishkerwa
/hombre algunos platanos siembran/
Kalgunos hombres siembran platanosi

Adjetivos calificativos

El adjetivo calificativo es aquél que acompana al nombre o sustantivo expresando
la cualidad que posee. El adjetivo calificativo va pospuesto al nombre y son los
siguientes:

7) ena XbuenolX
enatis XbonitoX
warkwa XmaloX

klas XaltoX Kpara humanosKX



aye Kpequeno, bajoX

bohbd XmedianolX (para humanos)
kal¥ KaltoX (menos humanos)
pashti XcortolX

bikti KlargolX

wirwri KcortoX

chukchuk XgruesoX

wavis KdelgadoX

kapok XanchoX

ashti KancholX (como entrada)
pusti KestrechoX (como entrada)
chxbreng Kagradable o da gusto ver'
ohkaparshte Kdesagradable, no da gusto verX

Grado superlativo del adjetivo

En la lengua pesh existe el grado superlativo en el adjetivo y se construye mediante los
sufijos -cha y -king que significan KmuyX aunque se utiliza mas el primero que el segundo.
De esta manera la significacién del adjetivo se intensifica. Asi tenemos:

8) aye Kpequeno, bajoX ayechaXmuy pequefioX
klas XaltoX klaschx Kmuy altoX
bak McercakX bakchx Xmuy cercalX
warkwa Xdanino a la saludX warkwaking Kinutil, invalidoX

Morfologia del adjetivo

Los adjetivos posesivos son aquellos que sirven para expresar la posesion de los nombres
en relacion a las personas gramaticales. En la lengua pesh los adjetivos posesivos son
morfemas derivados de los pronombres personales y se prefijan al nombre. En aquellas
palabras que empiezan con vocal si es la misma con la que termina el prefijo y empieza
el nombre se simplifica en una sola, asi:

9) arki XhermanolX
Tarki Xmi hermanol
Piarki Xtu hermanol
Ekarki Xsu hermanoX
Untarki Xnuestro hermanoX
PatarkiXnuestro hermanolX
Piarki Xel hermano de ustedesX
Ekarkiwa Xel hermano de ellosX

-0



Morfologia flexiva del adjetivo

Los adjetivos funcionan como verbos ya que se conjugan sufijando los morfemas de
persona, tiempo y aspecto que son las mismas formas provenientes del verbo tasra Kseri,
asi:

Tiempo presente

10) klasrawa Msoy altoX
Klasria Keres altoX
Klas.i Xes altoX

Klasbarwd Ksomos altosX KexcX
Klasparwa Ksomos altosXXincX
Klasriawi Xson altosX
Klaslerwa Xson altosX

Tiempo pasado

11) tas klasri Xfui altoX
pa kldsri Kfuiste altoX
eka klasri Xfue altoX

untas klasbari Xfuimos altosX KexcX
Patas klaspari Kfuimos altosX XincX
pawa klaswariKfueron altosX
ekaler klasleri Kfueron altosX

Tiempo futuro

12) klasrapx Kseré altoX
klasrop| Mseras alto
klasrip} Msera altoX
klasbarpiX Kseremos altosX KexcX
klasparpiX Kseremos altosX KincX
klasripiwa Mseran altosX

klaslerp; Mseran altosX



El participio pasado con funcién adjetival

El participio pasado funciona como adjetivo calificativo. En este caso, cualquier participio
pasado pospuesto a un nombre funciona como adjetivo calificativo posponiendo akwa
KestaX o 1 KesK, asi:

13.a) Peshwa Carlos karék kiwa akwa
/Don Carlos cansado esta /
XDon Carlos esta cansadoX

b) Peshwa Rufino akey i
/Don Rufino enojado es /
KDon Rufino es enojadolX

Sintaxis del adjetivo

El adjetivo calificativo se ubica pospuesto al sustantivo, asi:

14.a) toXyéXklas
/ese (a) nino (a) alto (a) /
Kese nino altoX

b) “h”arwaapara
/este hombre joven/
Keste hombre jovenKX

c)  atakortd enatis
/aquella mujer bonita/
Kaquella mujer bonitalX

Como se puede apreciar cuando aparece el adjetivo demostrativo y el calificativo el primero
se ubica antes del sustantivo y el sequndo después.

Grado comparativo del adjetivo

El grado comparativo se establece cuando comparamos dos nombres que tienen la misma
cualidad que puede ser mayor o menor en uno de ellos o igual para ambos sustantivos,
estos se construyen asi:
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Comparativo de igualdad

15.a) Gil Hugo askang klaslerwa toX German
/Gil Hugo igual alto son que German/
XGil Hugo es igual de alto que GermaniX

b) Peswa Cristina askang wavislerwa toX peswa Adelina
/Dona Cristina igual delgada que Dofa Adelina/
KDona Cristina es delgada igual que Dofa AdelinaX

El grado comparativo de igualdad se construye con el adverbio de cantidad askang KigualX
antes del adjetivo y posponiendo la forma conjugada del verbo copulativo Iérwa KsonX mas
el pronombre relativo toX XquekX.

Comparativo de inferioridad

16.a) Peshwa Rogelio tis bohbonai toX peshwa Neto
/Don Rogelio menos bajo-es que Don Neto/
XDon Rogelio es menos bajo que Don NetoX

b) Peswda Amparo tis aparai toX peswa Cristina
/Dona Amparo menos vieja- que Dona Cristina/
XDofa Amparo es menos vieja que Dona CristinalX

El comparativo de inferioridad se construye anteponiendo al adjetivo el adverbio de
cantidad tis KmenosX y sufjando el morfema éi KesX mas el pronombre relativo toX KqueX.

Comparativo de superioridad

17.a) Rosalio weh tahmuktii toX Francisco
/Rosalio mas gordo-es que Francisco/
KRosalio es mas gordo que Franciscol

b) Maritza weh enatis i toX Aurelia
/Maritza mas bonita-es que Aurelia/
KMaritza es mas bonita que AureliaX

El comparativo de superioridad se construye anteponiendo el adverbio de cantidad weh
XmasX al adjetivo y sufijando el morfema éi KesK al adjetivo mas el pronombre relativo tolX
Kquek.
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El verbo
Semantica del verbo

El verbo significa acciéon o movimiento como kaf3s(ka) KbarrerX, krah(a) Khender, arpish(ka)
KgolpearX; proceso: tweh Kcrecerl chdX(a) KnacerlX, tal(ti) Kmadurark; estado ak(a) Kestar;
existencia: tasra Kseri.

Morfologia del verbo

El verbo es la parte variable de la oracidon (porque varia segun sea la persona, numero,
tiempo y modo verbales). Pero los verbos de la lengua pesh en su conjugacién no son
irregulares puesto que los morfemas verbales de persona, numero, aspecto, tiempo y
modo no varian, son los mismos para todos, el unico cambio estriba en el segmento o
los segmentos tematicos que se agregan a la raiz verbal o modo infinitivo, segun sea
la consonante o vocal en que termine. En el caso del pesh los morfemas verbales de
persona, numero, tiempo, aspecto y modo son iguales. Como los segmentos tematicos
son los variables, entonces hay necesidad de que después de la raiz se agreguen entre
paréntesis para facilitar su conjugacion.

Hablamos de segmento o segmentos tematicos porque siempre se agregan no sélo para
sufijar los morfemas verbales sino también los morfemas nominales, por ejemplo: kakors
(nombre) 'lapiz' > kakors(ka) (verbo)'escribir' > kakorska > (nombre) 'escritura’ > kakorska
(participio pasado) > escrito.

Verbos regulares e irregulares

Morfologicamente o de acuerdo a laforma los verbos se clasifican en regulares e irregulares.
Los primeros son aquellos que siguen un unico modelo, es decir, que asi como se conjuga
el modelo o paradigma de los verbos regulares, asi se conjugaran todos siguiendo este
mismo patron. En cambio los irregulares se conjugan de diferente manera con relacion
a los regulares. Por lo general los nifios y los adultos que hablan otra lengua cometen
incorrecciones porque aplican las mismas reglas de los verbos regulares a los verbos
irregulares, desconociendo que estos tienen las propias.

En la lengua pesh los verbos son regulares. Como dijimos anteriormente, una vez que
se tiene el segmento o segmentos tematicos, los morfemas de persona, numero, tiempo,
aspecto y modo no cambian.

Tasra ‘ser’ es uno de los verbos en la lengua que no exige de segmentos tematicos para
su conjugacion, los morfemas verbales de persona, numero, tiempo, aspecto y modo van
ligados directamente a la raiz verbal, los mismos que se mantienen invariables en las
demas clases de verbos regulares. Y la otra particularidad es que el verbo va ligado a los
pronombres personales. Este verbo es como el verbo originario de la lengua pesh del cual
provienen los morfemas verbales.

A continuacion la conjugacion de los verbos regulares de | clase, como modelo tomaremos
el verbo tasra ‘ser’:



(1) verbo tasra ‘ser’

Modo indicativo

Tiempo presente

tasrawa Kyo soyX

paria Xtu eresX

ekai Xél / ella esX
untasbarwa (exc) Xnosotros somosiX
patasparwa (inc) Xnosotros somosKX
Pariaw’ Kustedes sonX
ekalerwa Kellos / ellas sonX

Tiempo pasado

Aspecto perfectivo

tasri Xyo fuil

pari Xta fuisteX

ekari Xél / ella fueX
untasrabari (exc) Xnosotros fuimosX
patasrapari (inc) Xnosotros fuimosX
Paroriwa Kustedes fueronX
ekaler.ri Xellos / ellas fueronX

Aspecto imperfectivo

tasrori Kyo eralX

parori Xtu erasX

ekaruri Xél / ella eraX
untasrabaruri (exc) Xnosotros éramosX
patasraparuri (inc) Xnosotros éramosX
Pawarori Kustedes eranX
ekaler.ruri Xellos / ellas eranX
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Futuro absoluto

tasrapx

parop;

ekarip}
untasrabarp] (exc)
patasraparp; (inc)
PawardXpiwa
ekalerip}

Futuro hipotético

tasrapari

paraXaria

ekaraperi
untasrabarperi (exc)
patasraparperi (inc)
Pawarariawi
ekaler.riperi

Modo subjuntivo
Tiempo presente

tasra

para

ekara
untasra (exc)
patasra (inc)
Parawa
ekaler.ra

Modo imperativo

parauh
ekaraperih
untasrauh (exc)
patasrauh (inc)
Pawarauh
ekaler.radh

Kyo seréi

Xtu serasX

Xeél / ella serak
Xnosotros seremosX
Xnosotros seremosX
Kustedes seranX
Kellos / ellas seranX

Kyo serialX

Xtu seriasX

Xeél / ella seriak
Xnosotros seriamosX
Xnosotros seriamosX
Kustedes serianX
Xellos / ellas serianX

Kyo seal

Xtu seasi

Xél / ella sealk
Xnosotros seamosX
Xnosotros seamosX
Kustedes seanX
Kellos / ellas seanX

Ksea tulX

Ksea él / ellaX
Xseamos nosotrosX
Xseamos nosotrosX
Ksean ustedesX
Ksean ellos / ellasX




Este modelo de conjugacion del verbo tasra KserlX sirve para conjugar el verbo na Kir, karki
Kcansarsel y takachi KtenerX pertenecientes a la | clase. A continuacion veremos cada una
de las categorias verbales:

La persona sujeto

La persona sujeto es el morfema con que se marca la persona que participa o realiza la
accién o movimiento expresado en el verbo. Por ejemplo:

2a) wa d¥awa kapah kapah
/cuyamel comer-1ps todos los dias/
Xyo como cuyamel todos los diasX

b) naler.ri siking kaé domingo

/ir-3pp-tpo pas iglesia casa domingo/
Mellos / ellas fueron a la iglesia el domingolX

3) cliticos de persona sujeto para todas las formas conjugadas del verbo tasra ‘ser’

Numero singular plural
1ps tas- 1pp untas - (exc)
2ps pa- 1pp patas - (inc)
3ps eka- 2pp pawa -

3pp ekaler-

El numero de participantes como personas sujeto en tiempo presente y pasado

La persona sujeto puede participar como una o varias personas, es |0 que conocemos
como el numero de participantes, en caso de uno es singular y, en caso de mas de uno,
es plural. En la lengua pesh los morfemas que significan numero plural en la persona
sujeto son:

4) morfemas de numero plural en la persona sujeto

Los morfemas un- pa- significan exclusivo porque se excluye el hablante, en el primero, y
en el segundo, inclusivo, porque se incluye el hablante.
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El tiempo verbal

Eltiempo verbal es equivalente al tiempo nocional o cronoldgico, en este se pueden suceder
hechos o eventos que se registran como pasados si se dieron antes de “ahora”, futuros si
van a ocurrir después de “ahora” y los que coinciden con el “ahora’ son denominados como
presentes.

El tiempo verbal equivale al “momento en el que sucede el hecho o accion” y coincide con la
manera como el hombre ha organizado el tiempo nocional o cronologico: pasado, presente
y futuro, sin embargo, hay que distinguir lo que se denomina el “momento del habla o del
hablar”. El hablante siempre se ubica en el momento presente y desde alli cuenta lo que
sucedio en el pasado, sucede en el presente o acaecera en el futuro.

En la lengua pesh existen los tres tiempos verbales en el modo indicativo ya que cada uno
tiene sus propios morfemas, asi:

Tiempo presente
Como ya dijimos, el tiempo presente expresa la accion verbal como ocurrida en el momento

de hablar, coincidiendo con el “ahora”. Las marcas del tiempo presente de modo indicativo
son:

5) morfemas de tiempo presente de modo indicativo

1ps —wa 1pp — barwa

2ps —ia 1pp — barwa

3ps —i 2pp — iawi
3pp — wa

Estos mismos morfemas de tiempo presente de modo indicativo seran en adelante los
morfemas de persona sujeto en la conjugacion de todos los demas verbos de la lengua
pesh, dicho en otras palabras, estos morfemas tendran en adelante dos significados: el
de tiempo presente y el de persona sujeto que se agregan al segmento 0 segmentos
tematicos o la raiz verbal.

Las siguientes oraciones expresan el significado de tiempo presente de modo indicativo:

6.a) tas asuk kapah kapah katushkawa
/yo guamil todos los dias trabajo/
Xyo trabajo en el guamil todos los diasX
b)  korta krirah atauwahna téikerp;
/las mujeres todas reunién vendran/
Ktodas las mujeres vendran a la reunionX



Tiempo pasado

El tiempo pasado expresa la accion verbal como ocurrida antes de “ahora”, antes del
momento del habla. En este tiempo se presenta un cambio de ra - ri por lo que podia
pensarse que el morfema es —i pero si se considera que existe un unico morfema para
todos los verbos en tiempo pasado seria: -ri ya que es mejor considerarlo de manera
completa y no solo la vocal, de esa manera el morfema tiene su origen en el verbo tasra
en aspecto perfectivo de tiempo pasado.

Estas expresiones estarian en tiempo pasado:

(7a) yekkad ahshwista as@ wak tahtesh kri
/ninos escuela casa lluvia bajo caminaron/
Mlos ninos de la escuela caminaron bajo la lluviaX

b) katush téXkawa eka kaod apaskinewa
/trabajar venia-yo él casa salia/
Kyo venia de trabajar cuando el salia de la casaX

Tiempo futuro

El tiempo futuro expresa la accion verbal como que ocurrird después de "ahora"’, después
del momento de hablar. En tiempo futuro existe el morfema para la 1ps - p y - pi para
2pp. Para todas las demds personas sujeto es: -p} aunque se simplifica ya que se pierde
la nasalizacion de la vocal y se pierde la glotal y queda - pé en la conjugacion de los otros
verbos.

A continuacion podemos ver el significado verbal del tiempo futuro:

(8a)  paaB bokup}cha
/tu maiz quebraras manana/
Xta quebraras maiz mananal
b) tas yohra tishkarori pa tanu tarwarku krahia
/yo yuca sembraria tu lefia ayuda hendes/
Kyo sembraria yuca si tu me ayudas a hender lefiaX
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Aspecto verbal

El aspecto no tiene nada que ver con el tiempo, se refiere a la manera como se realiza la
accion verbal sin importar si es presente, pasado o futuro, si el evento ha concluido o no
ha concluido, de este modo en la lengua pesh se presentan los siguientes aspectos:

Aspecto perfectivo

El aspecto perfectivo expresa la accion verbal como concluida o terminada y el tiempo en
cual se expresa mejor la perfectividad o terminacion del evento es en el tiempo pasado.
El morfema que marca el aspecto perfectivo es —ri, la misma marca de tiempo pasado, o
sea, que —ri tiene dos significados: uno de tiempo pasado y el otro de aspecto perfectivo.
Esta oracion expresa el significado de la accién verbal en aspecto perfectivo y tiempo
pasado:

(9) ekaler kakis tah teshkri Kormi chifndh kaha kamasa nebo piréX
/ellos toda la noche caminaron Culmi desde Ciudad Blanca para llegar/
Kellos caminaron toda la noche desde Culmi para llegar a la Ciudad BlancaX

Aspecto imperfectivo

En cambio, el aspecto imperfectivo expresa la significacion de la accién verbal como no
concluida que, aun cuando se realiza en tiempo pasado no se ha terminado y de esa
manera queda abierta. EIl morfema de aspecto imperfectivo es: -r6 para la 1ps, 2ps y 2pp
y -ru, para la 3ps, 1pp (exc) e (inc) y 3pp.

Con este ejemplo puede contrastarse el significado perfectivo e imperfectivo:
(10) pa okururiX eka neboni ndh

/tu dormias ella llegé cuando/
Xtu dormias cuando ella llegéX

Futuro absoluto
En el tiempo futuro se presenta el aspecto perfectivo que denominaremos como futuro
absoluto. La significacion de la accion verbal se expresa como que se hara en el futuro y

aunque se tiene en mente realizarla, se expresa con seguridad y certeza que sucedera.

En futuro absoluto los morfemas para la 1ps - pa y - pi para 2pp. Para todas las demas
personas sujeto es: -p;.

A continuacion se ilustra con el ejemplo siguiente:



(11) untas cha yohra tishkap}
/nosotros manana yuca sembraremos/
Knosotros sembraremos yuca mafanalX

Futuro hipotético

En el tiempo futuro se expresa el aspecto imperfectivo que lo denominamos futuro
hipotético porque la significacion verbal se manifiesta como probable o incierta en su
realizacion. (Notese que aunque el futuro absoluto y el hipotético las acciones verbales
son irreales porque ambas estan en la mente del hablante, la diferencia entre los dos es
que en el primero se expresa la significacién con certeza y probabilidad que se ejecutara
la accion, mientras en el segundo, se expresa como improbable e incierto).

En futuro hipotético el morfema de persona sujeto para todas las personas es —ri sufijado
después del morfema de futuro absoluto a excepcion de la 2ps y 2pp en las que se
presentan los siguientes cambios:

(12)  2ps parddpiri — pardlaria
2pp pawardXpiriwa — pawarariawi

La columna de la izquierda representan las formas conjugadas del verbo aplicando la
regla de sufijar el morfema de futuro hipotético y la columna de la derecha representan
las formas tal como se expresan en la lengua generando alguna irregularidad que no es
comun.

A continuacion el ejemplo ilustrativo del futuro hipotético:

(13)  tas napari ¥cha sukuh para pa no ta arwakix
/yo iria venado cazar tu si me acompanas/
Myo iria a cazar venados si tu me acompanasX

Modo

El modo es una categoria verbal que expresa el significado mas alla de éste (el verbo)
porque se extiende a toda la oracion. En ese sentido es la forma de la expresién que
manifiesta la posicion del hablante, el grado de validez de lo que él dice. En el modo el
que habla puede presentar un suceso como valido o verdadero o algo que sélo dice o
transmite como aceptado o algo que unicamente es pensado, supone o es deseado.

En la lengua pesh existen cuatro modos verbales, cada uno expresa su propio significado
dentro de una oracion. (Empezamos con el modo infinitivo para explicar mejor y sea bien
comprendida como funciona la conjugacion verbal en la lengua).




Modo infinitivo

Elmodo infinitivo expresa la significacién del verbo de manera general y abstracta, la palabra
verbal no se modifica ni es afectada por la persona sujeto, numero de participantes, tiempo
y aspecto. Por esta razén, en el diccionario pesh los verbos apareceran como entrada, o
sea, en modo infinitivo es cdmo buscaremos en el diccionario dichas palabras.

Los verbos regulares de la lengua pesh estan constituidos por una raiz que a su vez es el
mismo modo infinitivo. Pero el modo infinitivo de este verbo es la misma forma conjugada
de la 1ps de presente de modo subjuntivo tasra ‘ser o yo sea’.

En el caso del verbo tasra ‘ser’, la raiz verbal o modo infinitivo es tasra y a su vez el modo
subjuntivo, sin mas agregados por lo que la marca de ambos modos es el morfema cero
d.

Los verbos pueden utilizarse en modo infinitivo como en las oraciones siguientes:

(14)  ekaler cha isak mas téXkerp|
/ellos manana frijoles aporear vendran/
Xellos vendran mafana a aporear frijolesX

Modo indicativo

El modo indicativo es propio de las oraciones o expresiones declarativas en las que el
hablante manifiesta la accion que él hace, hizo o hara o lo que otros participantes también
hacen, hicieron o haran. En este modo el significado del verbo es concreto y real porque
en él se expresa mediante morfemas que van ligados a la raiz verbal, quién o quiénes
realizan la accién, cuando (el tiempo) y como (el aspecto). Por esto, en el modo indicativo
se identifican las personas sujeto, el tiempo presente, pasado y futuro y el aspecto verbal
pero este modo no se marca o sea, no tiene un morfema especifico de indicativo. Esto
quiere decir que en los mismos morfemas de persona, numero, tiempo y aspecto va
expresado el modo indicativo (véase el ejemplo 15). A continuacion el significado de modo
indicativo en la siguiente oracion:

(15)  tas kapah kapah katushkawa
/yo todos los dias trabajo/
Myo trabajo todos los diasX



Modo subjuntivo

El modo subjuntivo es el que expresa la significacidn de la accion verbal como posibilidad,
como algo que el hablante cree que puede suceder. En la lengua pesh el morfema con
el que se construye este modo, tal como se presentan en (16) es el morfema cero 9, tal
como lo expresamos arriba.

Estas oraciones expresan el significado verbal de modo subjuntivo:

(16a) tas kaod kal3sko arih tawarp)
/yo casa barra limpio quedara/
Mcuando yo barra la casa quedara limpiaX
b)  tas kad ashuish katushko ta uwa kahshuishpx
/yo casa escuela trabaje milengua ensenaré/
Kcuando yo trabaje en la escuela ensefaré milenguaX

Es claro el significado de posibilidad em estas oraciones.

Modo imperativo

El modo imperativo expresa el significado de la accion verbal como mandato, exhortaciéon
o suplica. El morfema con que se marca el modo imperativo es —h de manera invariable
para todas las personas sujeto.

En estos ejemplos puede verse el significado de modo imperativo:

(17a) ikita inah sukuh
/hoy ropa lava/
Klava la ropa hoyX

b) as@ tanhuh
/agua deme/
Kdeme agua, por favorX

En (17a) el modo imperativo se expresa como un mandato u orden y en (17b) como una
suplica.
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Verbos regulares de la Il clase

A partir de estos verbos todos necesitan de los segmentos tematicos para su conjugacioén.
Para explicar las reglas que siguen los verbos de la lengua pesh conjugaremos el verbo
regular kaBs(ka) XbarrerX perteneciente a la Il clase, que servird como patrén o modelo
para conjugar a todos los demds de la lengua que terminan en: s, sh, r, rs, h, n, ch y rch
cuyos segmentos tematicos son (ka).

(1) verbo kas(ka) ‘barrer’
Modo indicativo

Tiempo presente

tas kaBskawa Xyo barroX

pa kaBskia "td barresK

eka kal3skwa Xél / ella barreX
untas kaBsbarwa (exc) Knosotros barremosK
patas kal3sparwa (inc) Knosotros barremosK
Pawa kaBskidawi Kustedes barrenX
ekaler kal3slerwa Xellos / ellas barrenX

Tiempo pasado

Aspecto perfectivo

tas kaBskari Xyo barriX

pa kaBskuri Xt barristeX

eka kal3skuri Xél / ella barridX

untas kaBsbari (exc) Knosotros barrimosX

patas kal3spari (inc) Knosotros barrimosX
Pawa kalBskuriwa Kustedes barrieronX
ekalerwa kal3skeleri Xellos / ellas barrieronX

Aspecto imperfectivo

tas kal3skaruri Myo barriaX

pa kaBskururi Xt barriasX

eka kal3skururi Xél / ella barriakX
untas kaBsbaruri (exc) Knosotros barriamosX
patas kal3sparuri (inc) Knosotros barriamosX

Pawa kalBskururiwa Kustedes barrianX

ekalerwa kal3skeleruri Kellos / ellas barrianX



Tiempo futuro

Futuro absoluto

tas kal3spx
pa kaBskup)
eka kal3sp}

Myo barreréX
Xt barrerasX
Xeél / ella barreraX

untas kasbarp| (exc) Knosotros barreremosi
patas kal3sparp] (inc) Xnosotros barreremosi

Pawa kal3skupiwa
ekaler kaB3slerp]

Futuro hipotético

tas kal3spari

pa kaBskupiri

eka kaBspiri

untas kaBsbarpiri (exc)
patas kal3sparpiri (inc)

Kustedes barreranX
Kellos / ellas barreranX

Myo barreriaX

Xtu barreriasX

Xél / ella barreriaX
Xnosotros barreriamosX
Xnosotros barreriamosX

Pawa kal3skupiriwa Kustedes barrerianX

ekalerwa kal3slerpiri
Modo subjuntivo
Tiempo presente

tas kal3sko

pa kaBski

eka kal3s

untas kal3sbra (exc)
patas kal3spra (inc)
Pawda kalskiwa
ekaler kal3sker

Modo imperativo

kaBskuh pa
kalRskih eka

Kellos / ellas barrerianX

Myo barralX

Xtu barrasX

Xél / ella barralX
Xnosotros barramosX
Xnosotros barramosX
Kustedes barranX

Kellos / ellas barranX

Kbarre tuX
Kbarra él / ellaX

ka3sbrah untas (exc) Xbarramos nosotrosX
kaBsprah patas (inc) XKbarramos nosotrosX

kaBskwah pawa
kaskrah ekaler

Kbarran ustedesX
Kbarran ellos / ellasX

-©



Con el modelo del verbo kaBs(ka) KbarrerX se conjugan, entre otros, los verbos: kors(ka)
KescribirX, arpish(ka) Kgolpeark, taman(ka) Bcambiar, eyesh(ka) KcantarX, bers(ka) Xcepillar los
dientesK.

Los verbos regulares de la lengua pesh estan constituidos por una raiz que a su vez es el
mismo modo infinitivo. El modo infinitivo de todo verbo es la misma forma conjugada 3ps
del modo subjuntivo. Cuando se conjuga el verbo en cualquier modo (ver la conjugacién del
verbo kal3s(ka) MbarrerX en 1) a la raiz verbal o modo infinitivo se le agrega el segmento o
segmentos tematicos (ka) para sufijar las terminaciones o morfemas que tienen significado
de modo, persona, numero, tiempo y aspecto que veremos mas adelante.

Llamamos segmentos tematicos porque después de ellos se pueden formar las formas

conjugadas de los verbos como palabras nominales: kal3skawd X yo barro, kal3ska Kescobak,
kal3ska Kbarrido o barridal; eyeshkari Kyo cantéK, eyeshka Kcantol, eyeshka Kcantado.

La persona sujeto

La persona sujeto es el morfema con que se marca la persona que participa o realiza la
accion o movimiento expresado en el verbo.

Las personas sujetos en modo indicativo son las siguientes:

(2) morfemas de persona sujeto en tiempo presente

Personas sujeto morfema
1ps, 3ps, 1pp (exc), 1pp (inc) y 3pp -wa

2ps -a

2pp - wi

Como se ve, solo existen tres morfemas de persona sujeto pero contrastan entre ellas al
agregar los morfemas de numero plural que veremos en el siguiente apartado.

Morfemas de persona sujeto en tiempo pasado

Aspecto perfectivo

En aspecto perfectivo existen dos morfemas de persona sujeto para todas:
(3) Persona sujeto morfema

1ps, 2ps, 1pp (exc), 1pp (inc) 2pp y 3pp - ri
3ps -



Aspecto imperfectivo

En aspecto imperfectivo también existe un morfema de persona sujeto para todas las
personas que es: -ru, excepto en la 1pp (exc) e (inc) en las cuales se mantiene —ri como
morfema de aspecto perfectivo y ademas se agrega —wa, morfema de persona. En la
3pp se mantiene —ri como morfema de aspecto perfectivo y solo se sufija la —r y se
pierde la vocal u del morfema tematico antes del morfema de plural.

Morfemas de persona sujeto en tiempo futuro

Futuro absoluto

En futuro absoluto existe un Unico morfema para todas las personas sujeto que es: -p|,
excepto en la 1ps que cambia -pay en la 2pp que cambia a -pi.

Futuro hipotético

En futuro hipotético el morfema de persona sujeto para todas las personas es ri, sin
ningun cambio pero este morfema no se confunde con el morfema de aspecto perfectivo
ya que este va después del morfema de futuro absoluto.

Modo imperativo

En modo imperativo cada persona sujeto tiene su propio morfema , asi:

(4) morfemas de persona en modo imperativo

Personas sujeto morfemas
2ps -U

3ps -i

1pp (exc) e (inc) -a

2pp -wa

3pp -ra

El morfema de modo imperativo es —h.
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Modo subjuntivo
Tiempo presente

En tiempo presente del modo subjuntivo también existen morfemas de persona para cada
uno de asi:

(5) morfemas de persona sujeto en presente del modo subjuntivo

Personas sujeto morfemas
1ps -0

2psy 2pp -i

3ps o

1pp (exc) -bar

Tpp (inc) -par

3pp -er

Como se puede apreciar no existe un morfema especifico para expresar el modo subjuntivo.
Los mismos morfemas de persona expresan a su vez el significado de modo subjuntivo.

El numero de participantes como personas sujeto en tiempo presente y pasado

La persona sujeto puede participar como una o varias personas, es lo que conocemos
como el numero de participantes, en caso de uno es singular y, en caso de mas de uno, es
plural. En la lengua pesh los morfemas que significan numero plural en la persona sujeto
son:

(6) morfemas de numero plural en la persona sujeto

1pp (exc), 1pp (inc) y 2pp —wa (en tiempo presente cambia a —wi)
3pp -ler

El morfema de 1ps y 3ps es —wa y se expresa el numero plural sufijando a la raiz verbal el
morfema —bar a la 1pp (exc), -par a la 1pp (inc) antes de -wa y, en el caso de -ler, éste si
funciona como un morfema pluralizador de 3pp.

Estos morfemas de numero plural son los mismos en tiempo pasado, aspecto perfectivo
e imperfectivo y en tiempo futuro en futuro absoluto y futuro hipotético. Pero en modo
imperativo y presente de modo subjuntivo se presentan algunos cambios aunque se
conservan algunos segmentos, veamos:



(7) morfemas de numero plural en la persona sujeto en modo imperativo

2ps --- (k) —uh 1pp --- ---- -bar-ah (exc)
3ps --- (k) —ih 1pp --- ---- -par-ah (inc)
2pp --- (k) —wah
3pp --- (k) —rah

El cambio notorio aqui es en la 3pp en la cual desaparece el pluralizador —ler pero bien se
puede afirmar que existe una reduccion de ler a -r.

(8) morfemas de numero plural en la persona sujeto en presente del modo subjuntivo

Tps - (k) -6 1pp --- ---- - bar (exc)

2ps (k) -1 1pp -—----- - par (inc)
3ps--—- (k) O 2pp - (k) -iwa

3pp - (k) - er

Como vemos, bara se reduce a bar y para a par y ler a er.

En cuanto a la 2pp de presente del modo indicativo el morfema de numero plural y persona
sujeto es —wi, pero cambia en tiempo pasado, aspecto perfectivo e imperfectivo, en tiempo
futuro, futuro absoluto e hipotético, modo imperativo y presente de modo subjuntivo a
—wa.
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Verbos regulares de lll clase

A esta clase de verbos regulares pertenece el verbo kadwé(ta) KpasearX compuesto con
el nombre kad KcasaX y wé KpasearX. La particularidad de estos verbos es que terminan en
vocal y en la oclusiva velar k y los segmentos tematicos son (ta).

(Este verbo no cambia en cuanto a los morfemas de modo, tiempo, aspecto, persona y
numero pero lo explicaremos de manera simplificada para dar una mejor idea de cémo
funciona).

(1) verbos de la lll clase

kaowé(ta) KpasearX
simak(ta) MrespirarX

(2) verbo kadwé(ta) KpaseariX
Modo indicativo

Tiempo presente

tas kadwétawa Xyo paseolX

pa kadwétia Xt paseasi

eka kaowétwa Xeél / ella paseal

untas kaowébarwa (exc) Knosotros paseamosX
patas kadbwéparwa (inc) Knosotros paseamosX
pawa kaowétiawi Kustedes paseani
ekaler kadwélerwa Mellos / ellas paseanl

Tiempo pasado

Aspecto perfectivo

tas kaowétari Xyo paseéX

pa kadwéturi Xtu paseasteX

eka kaowéturi Xeél / ella pasedX

untas kaowébari (exc) Knosotros paseamosi
patas kadwépari (inc) Knosotros paseamosX

pawa kaowéturiwa Mustedes pasearonX

ekalerwa kaowételeri Mellos / ellas pasearonX



Aspecto imperfectivo

tas kaowétaruri

pa kaowétururi

eka kadwétururi

untas kadwébariwa (exc)
patas kabwépariwa (inc)
pawa kadwétururiwa
ekalerwa kaéwéleruri

Tiempo futuro
Futuro absoluto

tas kadwépx

pa kadwétup)

eka kadwép

untas kadwébarp! (exc)
patas kadwéparpj (inc)
pawa kaowétupiw¥
ekalerwa kadwételerp;

Futuro hipotético

tas kadwépari

pa kaowétupiri

eka kadwépiri

untas kadwébarpiri (exc)
patas kadweéparpiri (inc)
pawa kaowétupiriwa
ekalerwa kaowélerpiri

Modo subjuntivo
Tiempo presente

tas kaowéto

pa kaowéti

eka kaowé

untas kadwébra (exc)
patas kadweépra (inc)
pawa kadwétiwa
ekaler kaowéter

Kyo paseabalX

Xtu paseasteX

Xél / ella paseabak

Knosotros paseabamosX

Knosotros paseabamosX

Kustedes pasearoniX
Kellos / ellas pasearoni

Kyo pasearéX

Xtu pasearasX
Xél / ella pasearaX
Knosotros pasearemosiX
Knosotros pasearemosiX
Kustedes pasearanX
Kellos / ellas pasearanX

Kyo pasearialX
Xtu paseariask

Xél / ella paseariak
Knosotros paseariamosX
Knosotros paseariamosX
Kustedes pasearianX
Kellos / ellas pasearianX

Kyo paséel

Xtu paséesiX

Xél / ella paséeX
Xnosotros paséemosiX
Xnosotros paséemosiX

Kustedes paséeni

Kellos / ellas paséenX

-Q



Modo imperativo

pa kadwétuh Kpaséa tuX

eka kaowétih Mpasée él / ellaX
untas kaowébarah (exc) Kpaséemos nosotrosX
patas kadbwéparah (inc) Kpaséemos nosotrosX
pawa kaowétuwah Kpaséen ustedesi
ekaler kaowé(t)rah Kpaséen ellos / ellasX

Como vemos en este modelo de conjugacion lo que cambia es el segmento o segmentos
tematicos a (ta). Pero una vez que tenemos identificados los segmentos tematicos los
morfemas de persona, numero, tiempo, aspecto y modo son los mismos. (A partir de este
capitulo veremos de manera esquematica y completa cada uno de los morfemas ya que
en el capitulo anterior los vimos de manera separada para dar una mejor explicacion de
como funciona la conjugacion verbal).

A continuacion se presentan los morfemas en cada uno de los tiempos y modos
verbales:

Tiempo presente del modo indicativo

(2) Morfemas de persona, numero y de tiempo presente

1ps --- (ta) —-wa 1pp --- --- -bar-wa (exc)
2ps --- (ti) -a 1pp --- --- -par-wa (inc)
3ps - () -wa 2pp --- (ti) —a-wi

3pp --- ---- -ler-wa

En esta conjugacion esquematica podemos ver que los morfemas tienen mas de un
significado, por ejemplo, -wa expresa 1ps, 3ps, 1pp (exc), 1pp (inc) y 3pp y al mismo tiempo
significa tiempo presente. El morfema —a expresa la 2ps y 2pp. Los unicos morfemas que
tienen un unico significado es —bar, —par y —ler que expresan el numero plural en la 1pp
(exc), 1pp (inc) y 3pp, respectivamente. Y —wi el plural de la 2pp.

Tiempo pasado del modo indicativo

(3) Morfemas de persona, numero y de aspecto perfectivo de tiempo pasado

1ps --- (ta) —ri 1pp --- --- -ba-ri (exc)
2ps --- (tu) —ri 1pp --- --- -pa-ri (inc)
3ps - (t) -i 2pp --- (tu) —ri-wa
3pp --- (te) -le-ri



En esta conjugacion podemos apreciar que el morfema —ri expresa aspecto perfectivo,
tiempo pasado y persona sujeto al mismo tiempo, excepto en la 3ps que es —i. Lo que
hace contrastar a una persona de otra, o sea, que una persona no se confunda con otra
es por los cambios que se presentan en los segmentos tematicos.

A nivel de los morfemas de numero plural los morfemas que terminan en la vibrante r
la suprimen porque de lo contrario se presentaria la vibrante multiple que no existe de
manera frecuente en la lengua pesh. En la 2pp el morfema de numero plural es —wa.

(4) Morfemas de persona, numero y de aspecto imperfectivo de tiempo pasado

1ps --- (ta) —ru-ri 1pp --- --- -ba-ri-wa (exc)
2ps --- (tu) —ru-ri 1pp --- --- -pa-ri-wa (inc)
3ps --- (t) -rui 2pp --- (tu) —ru-ri-wa

3pp --- (te) -le-ru-ri

El morfema tanto de aspecto imperfectivo de tiempo pasado y de persona sujeto es —ru,
excepto en la 1pp (exc) y 1pp (inc) en las que se sustituye por —wa.

Tiempo futuro del modo indicativo

(5) Morfemas de persona, numero y de futuro absoluto

1ps - -—--pa 1pp - --- -bar-p; (exc)
2ps - (tu) -p! 1pp --- --- -par-p; (inc)
3ps - - -p| 2pp --- (tu) -pi-w¥
3pp - - -lerp]

El morfema tanto de aspecto perfectivo de tiempo futuro o futuro absoluto como de persona
sujeto es -p} en todas las personas excepto en la 1ps que cambia a -pa y -pi en la 2pp
(pero la nasalizacion de la vocal pasa al morfema de plural wa ya que existe una regla que
las vocales nasalizadas no pueden aparecer en posicidén media).

(6) Morfemas de persona, numero y de futuro hipotético

1ps --- —pa-ri 1pp --- --- -bar-pi-ri (exc)
2ps --- (tu) —pi-ri 1pp --- --- -par-pi-ri (inc)
3ps --- --- -pi-ri 2pp --- (tu) —pi-ri

3pp --- --- -lerpi-ri

-Q



El morfema tanto de futuro hipotético como de persona sujeto es -ri en todas las personas
gramaticales sin excepcién pero al agregarlo se mantiene el morfema de futuro absoluto
provocando un cambio de -p} a -pi, manteniéndose Unicamente la 1ps: -pa sin la nasalizacion
de las vocales.

Como se puede apreciar los morfemas de numero plural tanto de futuro absoluto como
hipotético se mantienen sin la supresién de la r ya que los morfemas inician con la

consonante p.

Modo imperativo

(7) Morfemas de persona sujeto y de modo imperativo

............... 1pp --- ---- -bar-ah (exc)
2ps - (t) —th 1pp --- ---- -par-ah (inc)
3ps - (t) —ih 2pp --- (t) —wah

3pp --- (t) —rah

En modo imperativo el morfema es —h y cada persona sujeto tiene su proprio morfema:
—U e —i para la 2ps y 3ps respectivamente. —a para la 1pp (exc) y 1pp (inc). Para la 2pp es
—wa y para la 3pp es —ra.

Tiempo presente del modo subjuntivo

(8) morfemas de persona sujeto y de tiempo presente del modo subjuntivo

1ps —-(t)-o 1pp -—- —- -bar (exc)
2ps - (t) -i 1pp --- -—---par (inc)
3ps - 2pp - (t) -i-wa

3pp - (t) -er

En este caso lo que sobresale es el morfema cero X en la 3ps y, desde luego, la falta del
segmento tematico (t), por tanto, Unicamente aparece la raiz verbal o modo infinitivo.

La -i es el morfema de presente de modo subjuntivo y de 2ps y 2pp. La -a es el morfema
de presente de modo subjuntivo y de 1pp (exc) e (inc).

El morfema de tiempo presente de modo subjuntivo y de 1ps es -oy de 3pp es —er.
En los morfemas de numero plural se dan algunos cambios como la pérdida de vocales en

bar y par lo que produce los grupos consonanticos br y pr. Y en el caso de la 3pp existe
una pérdida de la consonante | y queda er.
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Verbos regulares de IV clase

Esta IV clase de verbos regulares terminan en las consonantes siguientes: glotal ’, la glotal
aspirada h, el grupo consonantico nh y la oclusiva velar k y tienen como segmento tematico
la vocal (a). A esta clase pertenecen los verbos:

(1) Verbos regulares de la clase IV

auh(a) KtoserX
tunh(a) XmandarX
wak(a) XdespertarX

cha (a) KverX

uk(a) Ksoplar
kalX(a) KpegarX
tuh(a) KcocinarX
ak(a) KestarX

Como ya sabemos hasta ahora, los morfemas de persona numero, tiempo, aspecto y modo
no cambian, sin embargo, la particularidad que tienen estos verbos es que la vocal tematica
(a) cambia a (i), (u) y (Aa) que cambia completamente. En cambio, en los anteriores verbos
no cambiaban.

A continuacion presentamos la conjugacion del verbo auh(a) ‘toser’:

(2) verbo auh(a) ‘toser’
Modo indicativo

Tiempo presente

tas auh(a)wa Myo tuesoX

pa auhia Xt tuesesX

eka auhwa Xél / ella tueseX
untas auhbarwa (exc) Xnosotros tosemosX
patas auhparwa (inc) Xnosotros tosemosX
pawa auh(ia)wi Kustedes tuesenX

ekaler auhlerwa Kellos / ellas tuesenX



Tiempo pasado

Aspecto perfectivo

tas auhari

pa adhuri

eka auhi

untas auhbari (exc)
patds auhpari (inc)
pawa auhuriwa
ekaler auhleri

Aspecto imperfectivo

tas auharuri
pa auhururi
eka auhururi

untas auhbaruriwa (exc)
patds auhparuriwa (inc)

pawa auhururiwa
ekaler auhleruri

Tiempo futuro
Futuro absoluto

tas alhpx

pa auhup)

eka auhp|

untas auhbarp] (exc)
patdas auhparp] (inc)
pawa auhupiw¥
ekaler auhlerp]

Futuro hipotético

tas auhpari

pa auhupiri

eka auhpiri

untas auhbarpiri (exc)
patas auhparpiri (inc)
pawa auhupiriwa
ekaler auhlerpiri

Xyo tosiX

Xtu tosiste

Xeél / ella tosioX
Xnosotros tosimosX
Xnosotros toslmosiX
Kustedes tosieronX

Kellos / ellas tosieronX

Xyo tosiak

Xtu tosiasX

Xeél / ella tosiaX
Xnosotros tosiamosiX
Xnosotros tosiamosiX
Kustedes tosianX
Xellos / ellas tosianX

Kyo toseré
Xtl toserasX
Xél / ella toseralX

Xnosotros toseremosX
Xnosotros toseremosX

Kustedes toseranX
Kellos / ellas toseranX

Kyo toseriaX

Xtu toseriasX

Xél / ella toserialX
Xnosotros toseriamosX

Xnosotros toseriamosX

Kustedes toserianX
Kellos / ellas toserianX
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Modo subjuntivo

Tiempo presente

tas auha Xyo tuesal

pa auhi Xtu tuesasi

eka auh Xél / ella tuesaX
untas auhbra (exc) Xnosotros tosamosX
patds auhpra (inc) Xnosotros tosamosX
Pawda auhiwa Kustedes tuesaniX
ekaler auher Xellos / ellas tuesanX

Modo imperativo

pa auhuh Ktose tukX

eka auhih Ktosa él / ellaX
untas auhbarah (exc) Xtosamos nosotrosX
patdas auhparah (inc) Xtosamos nosotrosX
Pawa auhwah Xtosan ustedesX
ekaler auhrah Xtosan ellos / ellasX

Como ya dijimos anteriormente, en los verbos regulares de la IV clase no cambian los
morfemas de persona, numero, tiempo, aspecto y modo. El cambio se presenta en
los segmentos tematicos ya que en muchas personas desaparecen porque al estar
constituidos los morfemas verbales por vocales no hay necesidad que otra vocal tematica
sea el puente o vinculo entre la raiz y el morfema verbal, maxime cuando no se forma
diptongo que facilite su conjugacion.

A continuacion veremos la conjugacion esquematica de los verbos cuyo segmento
tematico es (a), asi:



Tiempo presente del modo indicativo

(3) morfemas de persona, numero y de tiempo presente

1ps - (a) -wa 1pp - - -barwa (exc)
2ps - (i) -a 1pp --- ---- -parwa (inc)
3ps - -—--wa 2pp --- (ha) -wi

3pp --—- ---—--erwa

Aqui sélo explicaremos los cambios mas importantes, donde no los haya no lo haremos
porque seria abundar en lo mismo ya que los morfemas de persona, numero y tiempo
presente del modo indicativo son los mismos. El cambio significativo es la pérdida del
segmento tematico en la 3ps que deberia ser —wa pero no se presenta y el otro es el de
la 2pp que pudiendo ser (a) cambia a (fha) para agregar —wi.

Tiempo pasado del modo indicativo

(4) Morfemas de persona, numero y aspecto perfectivo de tiempo pasado

Tps --- (a) -ri 1pp --- - -ba-ri (exc)

2ps - (u) —ri Tpp --- --- -pa-ri (inc)
3ps - -i 2pp --- (u) -ri-wa
3pp - - -le-ri

En el aspecto perfectivo del tiempo pasado se pierden los segmentos tematicos de la 3ps
y 3pp Y en cuanto a los morfemas de persona sujeto, numero y aspecto perfectivo son los
mismos.

(5) Morfemas de persona, numero y aspecto imperfectivo, tiempo pasado

1ps --- (@) —ru-ri 1pp --- --- -ba-ri-wa (exc)
2ps --- (u) —ru-ri 1pp --- --- -pa-ri-wa (inc)
3ps --- --- -ruri 2pp --- (u) —ru-ri-wa

3pp --- --- -le-ru-ri

Igual que en el caso anterior, en la 3ps y 3pp se pierden los segmentos tematicos y los
morfemas verbales de persona, numero y aspecto son los mismos que los de las clases
verbales anteriores.




Tiempo futuro del modo indicativo

(6) Morfemas de persona, numero y futuro absoluto

1ps - --- -pu Tpp - - -bar-p| (exc)
2ps - (u) -p} 1pp --- - -par-p; (inc)
3ps - - -p! 2pp - (u) -pi-w¥

3pp - - -lerp;

En el futuro absoluto tanto los segmentos tematicos como los morfemas verbales de
persona, numero Yy futuro absoluto son los mismos que las clases de verbos anteriores,
no existe ningun cambio.

(7) Morfemas de persona, numero y de futuro hipotético

1ps - -pa-ri 1pp -— --- -bar-pi-ri (exc)

2ps --- (u) -pi-ri 1pp - - -par-pi-ri (inc)
3ps -— — -pi-ri 2pp - (u) -pi-ri

3pp --- - -lerpi-ri

Igual sucede con el futuro hipotético, no se presenta ningun cambio.
Modo imperativo

(8) Morfemas de persona sujeto y de modo imperativo

_______________ 1pp --- ---- -bar-ah (exc)
2ps --- --—- —uh 1pp --- ---- -par-ah (inc)
3ps ----——ih 2pp --- ----wah

3pp --- - -rah

Lo novedoso del modo imperativo es que desaparecen del todo los segmentos tematicos
dado que muchos de los morfemas verbales son vocales y las que no lo son no presentan
ninguna dificultad para la pronunciacion.



Tiempo presente del modo subjuntivo

(9) morfemas de persona sujeto y de tiempo presente del modo subjuntivo

1ps -—----o0 Tpp --- ---- -br-a (exc)
2ps --- - -i 1pp - -----pr-a (inc)
3ps-—-0 2pp - ----i-wa

3pp --- - -er

En tiempo presente del modo subjuntivo también sucede lo mismo del modo imperativo
que desaparen los segmentos tematicos y los morfemas de persona, numero y tiempo
presente de modo subjuntivo no cambian.
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Verbos regulares de la V clase

Los verbos de la V clase terminan en las consonante glotal ' o en la glotal aspirada h y
tienen como segmento tematico (na). Como se ve esta clase de verbos es una variante
de la IV clase que terminan en esas mismas consonantes pero no tienen como segmento
tematico la vocal (a). A esta clase de verbos pertenece Ynh(na) ‘morir’ que conjugaremos
como modelo.

(1) verbos regulares de la V clase

Ynh(na) Xmorir

yuh(na) KagacharX
wah(na) MgritarX

misd(na) XemborracharseX

(2) verbo Ynh(na) XmorirX
Modo indicativo

Tiempo presente

tas Ynhnawa Kyo mueroX
pa Ynhnia Xtu mueresX
eka Ynhnwa Kél / ella muere

untas Ynhbarwa (exc)Xnosotros morimosX

patas Ynhparwa (inc) Knosotros morimosX

Pawa Ynhnidwi Kustedes muerenX
ekaler Ynhlerwa Xellos / ellas muerenX

Tiempo pasado

Aspecto perfectivo

tas Ynhnari Kyo moriX

pa Ynhniri Xtd moristeX

eka Ynhni Xél / ella muriéX
untas Ynhbari (exc) Xnosotros morimosX
patas Ynhpari (inc) Xnosotros morimosX
Pawa Ynhnuriwa Kustedes murieronX

ekaler Ynhneleri Kellos / ellas murieronX



Aspecto imperfectivo

tas Ynhnaruri

pa Ynhniruri

eka Ynhnuri

untas Ynhbaruri (exc)
patas Ynhparuri (inc)
Pawa Ynhnururiwa

ekaler Ynhneleruri

Tiempo futuro
Futuro absoluto

tas Ynhpx

pa Ynhnip!

eka Ynhp!

untas Ynhbarp! (exc)
patas Ynhparp! (inc)
Pawa Ynhnupiw¥
ekaler Ynhlerp!

Futuro hipotético

tas Ynhpari

pa Ynhnipiri

eka Ynhpiri

untas Ynhbarpiri (exc)
patas Ynhparpiri (inc)
Pawa Ynhnupiriwa
ekaler Ynhlerpiri

Modo subjuntivo
Tiempo presente

tas Ynhno

paX Ynhni

ekaYnh

untas Ynhbra (exc)
patas Ynhpra (inc)
Pawa Ynhniwa
ekaler Ynhner

Xyo moriak
Xtu moriasX
Xél / ella moriaX
Xnosotros moriamosX
Xnosotros moriamosX
Xustedes morianX
Xellos / ellas morianX

Xyo moriréX

Xtu morirasX

Xél / ella moriraX
Xnosotros moriremosiX
Xnosotros moriremosiX

Kustedes moriranX

Xellos / ellas moriranX

Xyo moririaX

Xtu moririasX

Xél / ella moririak

Xnosotros moririamosX
Xnosotros moririamosX

Kustedes moririanX

Xellos / ellas moririanX

Xyo mueralX

Xtu muerasiX

Xél / ella mueralX

Xnosotros muramosX

Xnosotros muramosX

Kustedes mueranX
Xellos / ellas mueranX
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Modo imperativo

pa Ynhnuh Kmuere tulX

eka Ynhnih Kmuera él / ellaX
untas Ynhbarah (exc) Xmuramos nosotrosX

patas Ynhparah (inc) Xmuramos nosotrosX

Pawd Ynhnwah Kmueran ustedesX
ekaler Ynhnrah Xmueran ellos / ellasX

A continuacion veremos la conjugacion esquematica de los verbos cuyo segmento
tematico es (na), asi:

Tiempo presente del modo indicativo

(3) morfemas de persona, numero y de tiempo presente

1ps --- (na) -wa 1pp --- - -barwa (exc)
2ps --- (ni) -a 1pp --- ---- -parwa (inc)
3ps ---(n) -wa 2pp --- (nid) -wi

3pp --- - -erwa

Este verbo varia con relacién a los de la |V clase porque en la 3ps se presenta el segmento
tematico (n) que no aparecia en los verbos anteriores. También en la 2pp cambia (fia)
por (nid). En los morfemas de persona, numero y de tiempo presente no se presentan
cambios.

Tiempo pasado del modo indicativo

(4) Morfemas de persona, numero y aspecto perfectivo de tiempo pasado

1ps --- (na) -ri 1pp -—- - -ba-ri (exc)
2ps --- (nu) -ri 1pp --- --- -pa-ri (inc)
3ps - (n) -i 2pp --- (nu) -ri-wa
3pp --- (ne) -le-ri

En el aspecto perfectivo de tiempo pasado reaparecen los segmentos tematicos en la
3ps (n) y en la 3pp (ne). Los morfemas de persona, numero y aspecto perfectivo de
tiempo pasado son los mismos.



(5) Morfemas de persona, numero y aspecto imperfectivo de tiempo pasado

1ps --- (na) -ru-ri 1pp --- === -ba-ri-wa (exc)
2ps --- (nu) -ru-ri 1pp --- --- -pa-ri-wa (inc)
3ps --- (n) -ruri 2pp --- (nu) -ru-ri-wa

3pp --- (ne) -le-ru-ri

Enelaspectoimperfectivo de tiempo pasado se mantienen los mismos segmentos tematicos
del aspecto perfectivo. Los morfemas de persona, numero y de aspecto imperfectivo se
mantienen también, excepto en la 1pp exclusiva e inclusiva en las que se sustituyen —ru
por —wa.

Tiempo futuro del modo indicativo

(6) Morfemas de persona y numero de futuro absoluto

1ps --—- ----px 1pp - -— -bar-p| (exc)
2ps - (nu) -p; 1pp --- - -par-p; (inc)
3ps - - -p| 2pp - (nu) -pi-w¥
3pp - - -lerp]

En futuro absoluto se mantienen los mismos segmentos tematicos (nu) en la 2ps y 2pp de
la 11l clase de verbos regulares. Los morfemas de persona y numero de futuro absoluto
son los mismos.

(7) Morfemas de persona y numero de futuro hipotético

1ps --- -pa-ri 1pp - --- -bar-pi-ri (exc)

2ps --- (nu) -pi-ri 1pp - -—- -par-pi-ri (inc)
3ps --- - -pi-ri 2pp --- (nu) -pi-ri

3pp --- - -lerpi-ri

En futuro hipotético tampoco se presentan cambios, ni a nivel de los segmentos tematicos
ni de los morfemas de persona y numero.

Modo imperativo

(8) Morfemas de persona sujeto y de modo imperativo

............... Tpp - - -bar-ah (exc)
2ps - (n) -uh 1pp --- - -par-ah (inc)
3ps - (n) -ih 2pp --- (n) -wah

3pp - (n) -rdh




En el modo imperativo de los verbos de la V clase reaparecen los segmentos tematicos
que habian desaparecido en los verbos de la |V clase. Los morfemas de persona y numero
de modo imperativo son los mismos de las clases anteriores.

Tiempo presente del modo subjuntivo

(9) morfemas de persona sujeto y tiempo presente del modo subjuntivo

1ps---(n)-o 1pp --- - -br-a (exc)
2ps ---(n) -i 1pp --- -—---pr-a (inc)
3ps-—-0 2pp --- (n) -i-wa

3pp - (n) -er

En tiempo presente de modo subjuntivo también sucede lo mismo del modo imperativo en
el sentido que reaparecen los segmentos tematicos, y los morfemas de persona, numero
y tiempo presente de modo subjuntivo no cambian.
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El adverbio

Semantica del adverbio

El adverbio es la palabra que sirve para calificar al adjetivo o determinar y modificar al verbo,
por esto, cuando se refiere o califica al adjetivo se pospone a éste y cuando determina o
modifica al verbo se antepone a éste. También el adverbio puede modificar el significado
de toda una oracion, en este caso puede ir al principio o al final de una oracion.

Morfolégicamente, el adverbio es una palabra invariable ya que no sufre modificaciones
de ningun tipo.

Clases de adverbios

Por el significado que expresan los adverbios son:

Adverbios de cantidad

Como su nombre lo indica, los adverbios de cantidad son los que cuantifican el grado o
nivel de una cualidad, por ello, estos pueden modificar a los verbos, adjetivos, incluso

a otros adverbios, aunque en la lengua pesh no existen muchos adverbios de cantidad,
estos son:

(1) tis XpocoX
weh XmasX
askang MigualX
wehrah Kbastante, muchoX
akina XmenosX
ita XnadalX

Ejemplos de oraciones con adverbios de cantidad:

(2a) tas tibiwa wehrah takachiwa
/yo arroz bastante o mucho tengo/
‘yo tengo bastante o mucho arroz’

b) ekaler ita yohra tishtri
/ellos o ellas nada yuca sembraron-no/
‘ellos o ellas no sembraron nada de yuca’

En la oracion (2b) existe una doble negacion: tishkri ‘ellos sembraron’, pero al cambiar la
consonante k por t en tishtri ‘no sembraron’ se niega el verbo mas el adverbio de cantidad
ita ‘nada’.



Adverbios de tiempo

Los adverbios de tiempo son los que determinan o sehalan el tiempo en el cual se realiza
la accion verbal y por tanto, éstos sélo modifican al verbo. Estos son los adverbios de

tiempo:
(3) ikita KahoralX
ani KtardeX
kecha MayerX
kitd XhoyX
cha Kmananak
kakana KnocheX
kecha kakana KanocheX
pohri kakana KantenocheX
tiskri KtempranolX
mayri kapani Kpasado marnanalX
a XdiaX
ayhar Kmedio diak
kakiray ¥media nocheX
A continuacion algunos ejemplos que ilustran la funcion adverbial de las palabras
anteriores:
(4a) ekaikita tekwa

/él o ella ahora viene/
Xél o ella viene ahoraX

pa kakiray naup|
/td medianoche iras/
Xtu te irds a media nochelX

Adverbios de lugar

Los adverbios de lugar indican donde se realizé o realizara la accion verbal, los adverbios

de lugar son:

(5) na KaquiX
ToXRa XallaX
bak Mcercak
kard MlejosX
arahna Kafuera
asaya KadentroX
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taklw¥kre KarribaX

okakre KabajoX

asuk KatrasX

asuhri atés Xatras pero mas lejosX

awaki Kenfrente pero cercak
atés Kadelante, enfrente pero largoX
asuruh Xal lado deX

Veamos algunos ejemplos de oraciones con adverbios de lugar:

(6a)  asaya yeh akwa kad ashuish
/adentro nifos estan casa de aprender/
Klos nifos estan adentro de la escuelalX

b) ekaler asuhri ates teXkerwa
/ellos o ellas atras lejos vienen/
Mellos o ellas vienen atras lejosX

Adverbios de modo
Los adverbios de modo son los que indican la manera o modo como se realizé o realizara

la accidn verbal y como tales modifican al verbo. Muchos adverbios de modo son derivados
o0 compuestos a partir de adjetivos o funcionan también como adjetivos, por ejemplo:

(7) eng XbienX
warkwa KmallX
uwxrripe Mrapido, ligeroX
ahrah Xdespacio, lentolX
uhiri KqueditoX
memey Msuave o blanditoX

Algunos ejemplos de oraciones con adverbios de modo son las siguientes:

(8a)  wari ahrah teshkerwa
/cerdos despacio caminan/
Klos cerdos caminan despacioX

b)  kashuista eng kashuishkwa
/Maestra bien ensena/
Xla maestra ensena bienX
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Posposiciones

Semantica de las posposiciones

Cuando hablamos del orden basico de las palabras deciamos que la lengua pesh al
igual que las demas lenguas indigenas tienen el orden basico S(ujeto) O(bjeto) V(erbo),
contrario al del espafnol de S(ujeto) V(erbo) O(bjeto) y, como consecuencia de ello, en
la lengua pesh tenemos posposiciones porque van después del nombre para formar los
complementos y no preposiciones como se denominan en espafiol porque van antes de
los nombres.

Las posposiciones son palabras invariables que tienen una funciéon gramatical dentro de
la oracion y que sirven para establecer relaciones entre el sujeto y sus complementos o
entre el verbo y sus complementos, asi tenemos:
(1) pah ‘direccién a’
Ejemplos:
(2a)  tas kahafa Cormi nawa pah
/yo pueblo Culmi voy a/
Xyo voy al pueblo de CulmilX
(3) cha 'direccion de o procedencia de, materia de'
Ejemplos:
(4a)  eka Silin cha teXkwa
/él o ella Silin de viene/
Xél o ella viene de SilinX
b)  tasrawa kaha wayka cha
/yo soy Pueblo Nuevo de/
Xyo soy de Pueblo NuevoX
¢) ohtiaohcha
/cana liquido cana de/

Xla chicha es de canalX

(5) hia Kubicacion enX



Ejemplos:

(6a)

(7)

eka chiwa Kanasta hia
/él o ella vive Las Marias en/
Xél o ella viene de Las MariasX

chal aki arkas hia
/zazal estd yagual en/
Kel zazal estda en el yagualX

yoh Xcompania con, instrumento con, de modo conX

Ejemplos:

(8a)

)

pa tiviwa arkataskup| Valentin yoh
/tu arroz chapearas Valentin con/
Xta chapearas el arroz con ValentinX

tas wa as porkawa senporka yoh
/yo cuyamel un puncé arpén con/
Kyo pesqué un cuyamel con arpéni

eka tachai ohkaparstingwa yoh

/ella me vi6 desprecio con/
Kella me vié con desprecioX

rah finalidad para, a causa por, materia delX

Ejemplos:

(10a)

akaki uh “si rah wishkiri
/mama tos dio medicina para/
Kla mama le dio medicina para la tosX

prata twéhri Uwaripe as@ rah
/platanos crecieron rapido lluvia por/
Klos platanos crecieron rapido por la lluviaX




C)  puru punsuirah
/pipante caoba-es de/
Xel pipante es de caobaX

(11) rih ‘'limite en el tiempo hasta y principio en el tiempo desde'
Ejemplos:
(12.a) kahchawishta teXkwa ipok rih

/maestro viene pasado mafana hasta/
Xel maestro viene hasta pasado mananaX

b)  Juan tiskri rih teXki
/Juan temprano desde vino/
XJuan vino desde tempranoX

(13) tih 'sin’

(14)  Peshwa Neto tao tih peXwa
/Don Neto camote sin vino/
XDon Neto vino sin los camotesX

(15) nah 'segun’

(16)  pa nah tas kapashtwd uwa

/usted segun yo hablo-no lengua/
Ksegun usted yo no hablo la lenguaX
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Conjunciones

Semantica de las conjunciones

Las conjunciones son palabras o particulas de la lengua que sirven para unir palabras
u oraciones, por esto, son puramente relacionales porque establecen unidén entre
elementos.

Clases de conjunciones

Las conjunciones segun el significado que expresen pueden ser:

Conjunciones copulativas

Las conjunciones copulativas son aquellas que sirven para unir dos 0 mas palabras u
oraciones. A la primera oracion se agrega la segunda. Ejemplo:

1. rih Yy

(2a)  tasrih ta arkiri kabri asa kad
/yo y mi hermano hicimos excremento casa/
Xentre mi hermano y yo hicimos la letrinaX

b)  untas wakash amiéshbarwa rih pawa teXwa tishkuwa
/nosotros vacas ordefiamos y ustedes chiles siembran/
Knosotros ordefiamos las vacas y ustedes siembras chilesX

Para convertir la oracion copulativa afirmativa en negativa basta con introducir la
negacion en ambos verbos sin ninguna conjuncion especifica, asi:

(3) untas wakash amiéshbartwa pawa teXwa tishkutwa

/nosotros vacas ordenamos-no y ustedes chiles sembraron-no/
Xni nosotros ordeflamos las vacas ni ustedes sembraron chilesX

Conjuncioén disyuntiva

Es la que une dos oraciones en las que se presentan dos alternativas, o se toma una
u otra, asi:

2. rah 'o'
(4) yohra rah tishku tiviwa rah tishku

/yuca o sembras arroz o sembras/
Ko sembras yuca o sembras arrozX



Conjuncion adversativa

La conjuncién adversativa es aquella que une dos oraciones en las cuales la segunda

adversa o se opone a la anterior, asi:

3.

(5)

okarikia 'pero’

Ezequiel teXki atawah vkarikia 2ni
/Ezequiel vino reunién pero tarde/
XExequiel vino a la reunién pero llego tardeX

warina 'aunque’

tas isak maspa as@ warina
/yo frijoles aporreo llueva aunque/
Kyo aporreo frijoles aunque lluevaX

ras ‘porque’

yel alkana ish kiwa ras
/nina llora miedo tiene porque/
Xla nina llora porque tiene miedoX

tas radio kuhawa platéh takachiwa ras
/yo radio compro dinero tengo porque/
Xyo compro el radio porque tengo dineroX
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La oracién simple

Los hablantes de una lengua se comunican entre ellos a través de oraciones, no de
palabras aisladas porque mediante ellas se expresan ideas o pensamientos completos.
Para que exista una oracion es necesario e imprescindible el verbo porque al significar
accion, ésta la realiza una o varias personas que denominaremos sujeto y si esa accidn
recae en una o varias personas lo denominaremos objeto directo. Tanto sujeto como
objeto directo e indirecto y demas complementos estan constituidos por el sustantivo.
Sodlo el verbo funciona como predicado. Estos ejemplos ilustran lo dicho aqui:

(1) awikaw¥ as korski
/carta una escribié-3ps/
oD Vv
Xella escribié una carta

b) wisi weh pébriwa
/ malanga bastante trajimos /
oD Y
Ktrajimos bastante malangalX

Oracion es una unidad de sentido o significado, autbnoma, con independencia sintactica,
es decir que no depende o esta ligada a otra unidad de la lengua.

Partes de la oracion

Las partes de la oracion son: sujeto y predicado. El sujeto es la persona o personas,
animales fendmenos -sustantivos- que realizan la accién dentro de la oracién. El predicado
esta constituido por el verbo, mas el objeto directo, el objeto indirecto y los complementos
circunstanciales que explicaremos mas adelante con detalle.

Clases de sujeto

Los sujetos pueden ser explicitos o implicitos también llamadas estos ultimos tacitos. Los
implicitos o tacitos son los de los ejemplos (1 a) y (1 b) puesto que no se expresan pero
por los morfemas de persona sujeto que aparecen en el verbo sabemos quien realiza la
accion.

El sujeto explicito es aquel que aparece en la oracion de manera evidente, por ejemplo:
(2) Francisco awikawa as korski Juana

/francisco carta una escribié juanalX
S oD Y Ol



KFrancisco le escribié una carta a juanaX

Clases de predicado

Los predicados pueden ser por la naturaleza del verbo: predicado nominal o predicado
verbal.

Predicado nominal

Si el verbo es copulativo, es decir, que sirve de cépula, para unir un sujeto y su atributo,
0 sea una cualidad dada al sujeto, la oracion es de predicado nominal. Los verbos
copulativos en la lengua pesh son: tasra KserlX y ak(a) XestarX y el predicado verbal si el
verbo significa accién, proceso, etc., kaK(a) KhacerlX, néch(ka) KchapearK, simak(ta) KestarX.
Los siguientes ejemplos ilustran esas diferencias:

(3a) arw¥ ena
/hombre bueno-es/
S adj Vcop
Xel hombre es buenolX

b) ata korta apara efnatis i
/aquella mujer joven bonita es/
S Adj Adj Vcop
Kaquella mujer joven es bonita

c) korta efna aki
/mujer bonita esta/
S Adj Vcop
Kla mujer esta bonitaX

Todas las oraciones de los ejemplos anteriores son copulativas. En la oracion (3a) el
sufijo -i Mes, forma conjugada del verbo tasra KserX como cépula une al sujeto con el
adjetivo, igual sucede con el ejemplo (3b) con la diferencia que la forma conjugada del
verbo ser i KesX no se sufija sino que va desligada ya que en esta oracién se unen dos
adjetivos.

En el ejemplo (3c) también se presenta una oracion copulativa con la forma conjugada
aki ‘estd’ del verbo ak(a) ‘estar’.

Predicado verbal
Todo predicado verbal esta constituido por un verbo de accién o proceso, incluso de estado,

cuando en los verbos tasra ‘ser’ y ak ‘estar’ no funcionen como verbos copulativos sino
como verbos de accion que no unen atributos o adjetivos sino que tienen complementos
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circunstanciales, como en los siguientes ejemplos:

(4a) kad tahna aki
/casa camino esta/
S CCL Vv
Xla casa esta en el caminolX

b)Korta ler as@wa akerwa
/mujer-plu rio estan/

S CcCLv
Mlas mujeres estan en el rioX

Objeto directo

Pero ademas del verbo, el predicado verbal esta conformado por el objeto directo (OD)
que sera la persona, animal o cosa sobre la cual recae la accion verbal realizada por el

sujeto, por ejemplo:

(5a) tus ka ayel arpishki
/papa su hijo pego/
S OD V
Kel papa le pego a su hijoX

b) yelX wichi tunhi paku key
/nifo pelota tiré perro domestico/
S Ob Vv Ol
Xel nifo tird la pelota al perroX

En estas oraciones en la primera ka dyé Xsu hijoX es el objeto directo porque recibe la
accion de arpishki XpegarlX y en la segunda wichi Kpelotak es el objeto directo porque

recibe la accion verbal tunhi KtirarK.

Objeto indirecto

El objeto indirecto (Ol) es otro complemento del predicado verbal y es la persona, animal
0 cosa que recibe indirectamente o se beneficia o perjudica con la accion verbal realizada

por el sujeto, por ejemplo:

(6a) asen awikawa as korski Maria
/novio carta una escribié MariaX
S oD \Y ol



Kel novio le escribié una carta a MariaX

b) eka pi kakorski
/ella te escribio/
SOl V
Xella te escribioX

En la oracion (6a) el objeto indirecto Maria es la persona que recibe de manera indirecta
la accion de escribir porque quien la recibe directamente es el objeto directo carta. En (6b)
el objeto indirecto es pi ‘te’ porque recibe la accion de escribir de manera indirecta.

Complemento circunstancial de lugar

El complemento circunstancial de lugar es el que establece el lugar donde se realiza la
accion verbal, asi:

(7a) taarki keria tis¢  kaskwa
/mi-primo hermano pesca qubrada/
S vV CCL
Xmi primo pesca en la quebradai
b) Moncho Juanita asuruh aki
/Moncho Juanita al lado de esta/
S CCLV
XMoncho esta al lado de Juanita

Como se puede apreciar en (7a) tis¢ XquebradaX es el complemento circunstancial de
la oracion porque es dénde se realiza la accion de pescar. En (7b) asuruh Xal lado del es
el complemento de lugar porque ubica el punto donde esta Moncho.

Complemento circunstancial de tiempo

El complemento circunstancial de tiempo es el que ubica el tiempo en el cual se realiza
la accién verbal, asi:

(8a) Carlos tahteshki kri a
/Carlos camindé todo dia/
S Vv ccT
XCarlos caminé todo el diaX

b) pesh Yhni ipok kakaha
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/persona murié antenoche/
S v CCT
Mla persona murié antenocheX

En las oraciones anteriores todo el dia y ante-noche funcionan como complemento
circunstancial de tiempo.

Complemento circunstancial de cantidad

El complemento circunstancial de cantidad es el que expresa la cantidad de la accion
verbal mediante los adverbios de cantidad, asi:

(9a) ekaler akina tiviwa tishkri toh kwi teshki
/ellos menos arroz sembraron que afno pasado/
S CCC ob VvV
Kellos sembraron menos arroz que el afio pasadoX

b) jacinto tahko kuhi ukwa ukwa kah lempiras
/Jacinto zapatos compré cuatrocientos lempiras /
S oD v Ccc
KJacinto compré zapatos a cuatrocientos lempirasX

Complemento circunstancial de modo

El complemento circunstancial de modo expresa la manera o modo como se realiza la
accion verbal.

(10a) eka warkwa ach§wa
/ella mal siente/
SCCM V
Xella se siente malX

b) René uhii kapashkwa
/René quedito habla/

S M Vv
KRené habla queditoX

Los adverbios de modo mal y quedito son los complementos circunstanciales de modo en
las oraciones anteriores.
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Oraciones compuestas: Coordinadas

Oraciones compuestas coordinadas

Ademas de la oracién simple que ya vimos anteriormente estan las oraciones compuestas
constituidas por dos o mas oraciones. Las coordinadas son dos 0 mas oraciones que
tienen el mismo nivel o autonomia y por tanto ninguna depende de la otra. Estas oraciones
las une una conjuncion.

Clases de oraciones compuestas coordinadas
Oraciones copulativas

Las oraciones compuestas copulativas son aquellas oraciones simples que van unidas
por la conjuncion copulativa rih ‘y’. A la primera idea que contiene la primera oracién se
suma otra idea planteada en la segunda oracion, asi:

(Ta) aparaler amesh telXkri rih korta aparaler peshrari
/muchacho-plu vinieron tristes y las muchas alegres/
KLos muchachos vinieron tristes y las muchachas alegres/

b)  yéKler ashawish kad nerua rih aparaler colegio
/Los nifos ensenanza casa van y jovenes colegio/
MLos ninos van a la escuela y los jovenes al colegioX

En estas oraciones copulativas que tienen distinto sujeto es obligatorio el uso de
la conjuncion copulativa rih ‘y’ pero en las siguientes no porque serian copulativas
yuxtapuestas:

Oraciones compuestas coordinadas copulativas yuxtapuestas

Pero también existen las oraciones compuestas coordinadas copulativas yuxtapuestas
que son aquellas que no necesitan de ninguna conjuncién para unirlas, basta con utilizar
la coma, asi:

(2a)  arw¥ler uch¥kaskri, ¥cha as sukuri
/hombres peces pescaron, venado uno cazaron/
KLos hombres pescaron y cazaron un venadoX

b)  untas kanoshbarwa, subrasbra, tishbawa yohra
/nosotros chapeamos, quemamos, sembramos yuca/

Knosotros chapeamos, quemamos y sembramos yuca

En las oraciones anteriores no hay necesidad de que las oraciones vayan unidas por la
conjucion rih ‘y’ porque las dos oraciones tienen el mismo sujeto.

Oraciones copulativas negativas



Pero también dos oraciones copulativas se pueden unir y negar al mismo tiempo, asi:

(3a)

aparaler amesh telkriti rih korta aparaler peshrari teXkriti
/muchacho-plu vinieron-no tristes y las muchas alegres vinieron-no/
®ni los muchachos vinieron tristes ni las muchachas alegres/

yéhler ashawish kaé neruati rih aparaler colegio neruati
/Los ninos ensefanza casa van-noy jévenes colegio van-no/
Mni los ninos van a la escuela ni los jovenes al colegioX

Las oraciones copulativas negativas se forman agregando el morfema —ti ‘no’ al verbo
manteniendo siempre la conjuncion rih ‘y’.

(4a)

arw¥ler uch¥kaskriti i¥cha as sukuriti
/hombres peces pescaron-no venado uno cazaron-no/
Xni los hombres pescaron ni cazaron un venadolX

untas kanoshbarwati subrasbrati tishbawati ydhra
/nosotros chapeamos-no quemamos-no sembramos-no yuca/
Knosotros ni chapeamos, ni quemamos, ni sembramos yucalX

También las oraciones copulativas yuxtapuestas se pueden negar agregando el morfema
de negacién —ti ‘no’ a los verbos.

Oraciones compuestas coordinadas disyuntivas

Las oraciones compuestas coordinadas disyuntivas son aquellas oraciones simples que
van unidas por la conjunciéon disyuntiva rah ‘0’ en la cual se tiene que elegir entre el
significado de una oracion o en el de la otra. Asi tenemos:

(5a)

pawa éhtama atu pasku rah sdk uhu
/ustedes liquidambar aceite sacan o frijoles arrancan/
KUstedes sacan aceite de liquidambar o arrancan frijolesX

untas wakdash amioshbarwa rah pawa tanu krahiawa
/nosotros vacas ordefamos o ustedes lefia henden/
XNosotros ordenamos las vacas o ustedes henden lehaX




Oraciones compuestas coordinadas adversativas

Las oraciones compuestas coordinadas adversativas son aquellas oraciones que van
unidas por la conjuncién adversativa akariki, KperoX. En la primera oraciéon se plantea una
ideay en la segunda una idea que en alguna manera contradice a la primera, asi:

(6a)  kortaler ina sukri akarikia kaarati
/mujer-plu ropa lavaron pero se les secé-no/
Klas mujeres lavaron la ropa pero no se les secéX

b) taschaX dXawa okarikia chawe weh entatishkwa
/yo zazal como pero tamal mas gusta/
Kyo como zazal pero me gusta mas el tamalX
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Oraciones compuestas: Subordinadas

Oraciones compuestas subordinadas

Ademas de las oraciones compuestas coordinadas, vistas anteriormente, estan las
oraciones compuestas subordinadas constituidas por dos o mas oraciones con la
particularidad que una de ellas es la oracién principal y la otra u otras dependen de
la principal, o sea, esta o estan subordinadas a la principal, en otras palabras, estas
oraciones no son iguales.

Clases de oraciones compuestas subordinadas

De acuerdo al significado que expresan las oraciones compuestas subordinadas pueden
clasificarse de la siguiente manera:

Oraciones subordinadas adjetivas de relativo

Las oraciones subordinadas adjetivas de relativo son las que estan formadas por una
oracion principal y una subordinada, ésta se refiere o modifica al nombre dentro de la
oracion principal, por lo general la subordinada tiene un pronombre relativo que la liga a
la oracién principal, asi:

(1a) arw¥ chabari ma tishtah i
/hombre vimos es ladrén que
Xél hombre que vimos ayer es el ladronX

b) korta teXkwa ma ta seng i
/mujer viene es mi novia que/
Xla mujer que viene es mi noviak

En la lengua pesh el pronombre relativo i ‘que’ se ubica al final de la oracion.
Oraciones subordinadas sustantivas de objeto directo

Las oraciones subordinadas sustantivas de objeto directo son las que estan constituidas
por una oracion principal y una subordinada s6lo que ésta ultima tiene la funcién de objeto
directo porque en ella recae la accién verbal de la oracién principal, asi:

(2a) paria kapashkia i
/tu eres hablas quien/
‘tu eres quién habla/

b) paria to’ Aahi i
/tu eres eso dices que/
‘tu eres el que dice eso’



También el caso de las oraciones subordinadas de objeto directo se utiliza el pronombre
relativo i ‘que’ al final de la oracion.

Oraciones subordinadas causativas

Las oraciones subordinadas causativas son las que estan constituidas por una oracion
principal en la que se plantea el efecto de algo y una subordinada en la que se plantea la
causa por la cual sucedio lo dicho en la oracion principal, asi:

(3a) tas awiki ¥Xari eka titaki uras
/ yo tepezcuinte comi él me dijo porque/
Kyo comi tepezcuinte porque él me dijoX

b)  tas peh taskari pa tataka irds
/ yo arbol corté tu me dijo porque/
Xyo corté el arbol porque él me dijoX

También en las oraciones subordinadas causativas la conjuncion iras ‘porque’ aparece al
final de la oracion.

Oraciones subordinadas condicionales

Las oraciones subordinadas condicionales expresan significados de condicion o hipotesis,
es decir, en la oracion subordinada se presenta la condicion o hipotesis para que se pueda
realizar la accion verbal de la oracion principal, asi:

(4a) tas téXp¥ eka teXkuma
/ yo vendré él viene-si/
Xyo vendré si él vieneX

b) tetuma pamawa nauwa
/viene-no-si ustedes se van/
XSi no vienen, ustedes se vanX

Las oraciones subordinadas condicionales se forman con el morfema condicional —ma 'si'
agregado al verbo sobre el que se expresa la condicion.
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Oraciones segun la actitud del hablante: La modalidad

En la lengua pesh existe la modalidad como un sistema que se expresa mediante
morfemas que van sufijados al verbo. La modalidad es lo que en la literatura gramatical
se conoce con el nombre de oraciones segun la actitud del hablante y que en algunas
lenguas como el espaiol y el inglés se construye mediante el uso de algunos verbos que
expresan ese significado, pero en esas lenguas no existen morfemas como tales.

La modalidad es la manera cémo el hablante expresa sus opiniones, actitudes, deseos,
obligaciones o certezas frente a un hecho o a alguien.

Existen tres significados de modalidad flexionados propios de la lengua que se expresan
mediante la sufijacion de morfemas a través de las oraciones: la modalidad de “deseo o
intencion”, la de “necesidad u obligacién” y la de “posibilidad”.

También existe el modo subjuntivo tal como lo explicamos anteriormente, la diferencia
estriba en que éste se expresa a través de oraciones compuestas subordinadas y se
construye con los morfemas ligados vistos en los capitulos anteriores sobre los verbos.
En los ejemplos que siguen podran apreciarse los tres significados de modalidad flexiva
existentes en la lengua pesh:

Modalidad de posibilidad

El significado de posibilidad es la que expresa el hablante cuando no esta seguro de algo
que ocurrié o sucedera, soélo es un supuesto, como en:

(1a) ekaler teXkerma untas nabarp
/ellos o ellas vienen-Mdad pos nosotros iremos/
Xsi ellos vienen nosotros iremosX

b) ¥X6ma katunshpx
/comamos-Mdad pos trabajaremos/
Kcuando comamos trabajeremosi

Como se ve, en los ejemplos anteriores el significado expresado en ambas oraciones es
de posibilidad mediante la sufijacion del morfema —ma al primer verbo. En la (1a) la accion
de ir no es segura si no se realiza la accion de venir. Igual sucede con el verbo trabajar, en
el segundo ejemplo, no se expresa con seguridad su realizacion porque esta condicionada
a que se realice la accion de comer.

Aunque también pueden construirse oraciones modales de posibilidad sufijando el morfema
—i al verbo, tanto para el singular como el plural, asi:

(2a) as@ai
/llover puede/
Kpuede lloverX

b) te’kaleri



/venir pueden/
Xpueden venirX

Otros ejemplos de oraciones construidas en modo subjuntivo que expresan posibilidad o
condicion son las siguientes:

(3a)  eka aka suku tani sira aXpx
/él o ella plato lave-M subj cuando comida comeréX/
Kcuando él o ella lave los platos yo comeréX

b) eka totoni amasku tani nep)
/él o ella gallina mate-M subj-cuando ira/
KCuando él o ella mate la gallina se iraX

Modalidad de necesidad u obligacion

Este significado es cuando el hablante expresa su necesidad u obligacién de hacer algo,
como en las siguientes oraciones:

(4a) tastanah nahparai
/yo mi-lengua hablar-tengo que/
Kyo tengo que hablar mi lengualX

b)  sira kahparaita "~ teXp]
/comida hacer-tengo-que mi-familia vendra/
Ktengo que hacer comida porque viene mi familiaXl

Las dos oraciones expresan el significado de modalidad de necesidad u obligacion que
expresa el hablante mediante la sufijacion de dos morfemas al verbo —para ‘tengo o
necesito’ e —i ‘que’. En el ejemplo (2a) se manifiesta la necesidad u obligacién del hablante
de aprender su lengua y en la segunda la necesidad u obligacion de hacer comida.

Modalidad desiderativa

La modalidad desiderativa o de intencién expresa la significacion del verbo como el deseo
o intencion del hablante de desear o querer realizar algo, ejemplo:

(5a) tasta kao kahish takiwa
/yo casa hacer-deseo me-da/
Xyo quiero hacer mi casaX
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b) as@ tokish takiwa
/agua beber-deseo me-da/
Kdeseo beber agualX

Estas oraciones expresan el significado de modalidad desiderativa en la cual el hablante
manifiesta su deseo o intencién de realizar una accion verbal para satisfacer una necesidad,
para esto se sufija el morfema —ish al verbo principal mas el verbo takiwa ‘me da’. En (3a)
la persona expresa el deseo de hacer su casa y en la segunda se manifiesta el deseo de
beber agua.
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GLOSARIO

Afijo: es la letra (sonido) o letras (sonidos) que tienen un significado gramatical en la
lengua y se ubica en cualquier posicion en la palabra.

Aléfono: es una variante del fonema, o sea, es un sonido de la lengua que no llega a ser
fonema.

Alomorfo: es una variante de un morfema, o sea, es una unidad minima con significado
pero que no es el morfema porque existe otro que lo representa.

Aspecto: aspecto y tiempo son distintos. El primero hace referencia a la naturaleza de la
accioén verbal, si concluye o no concluye o si se da de manera continua.

Aspecto imperfectivo: indica que la accion verbal no ha concluido aunque se haya hecho
en el pasado, por tanto, queda abierta y dentro de ella puede realizarse otra accion.

Aspecto perfectivo: indica que la accién ha concluido completamente.

Aspecto progresivo: indica que la accidn se realiza y se continia como parte de un
proceso.

Clitico: es una forma derivada de los pronombres personales que pueden tener una
funcién de objeto directo, indirecto, etc. dentro de la oracién.

Diptongo: cuando dos vocales, una débil i o u con una fuerte a se pronuncian en una
misma emisién de voz, formando una sola silaba.

Fonologia: disciplina de la lingUistica que se encarga de determinar los fonemas dentro
de todos los sonidos de una lengua.

Fonema:launidad minimadelalenguadesprovistade significado que nos permite distinguir
una palabra de otra que tienen casi la misma pronunciacion y distinto significado.

Fonema alveolar: es el que se pronuncia uniendo la lengua a los alveolos o encillas
internas de los dientes.

Fonema aproximante: es cuando apenas se aproximan los 6rganos de la boca para
producirlos, igual se denominan semiconsonantes.

Fonema bilabial: es el que se pronuncia uniendo los dos labios.

Fonema consonantico: se pronuncia con la mayor estrechez de la cavidad bucal y por
si sola no forma silaba.



Fonema africado: es un sonido compuesto por un sonido oclusivo y uno fricativo, por
eso la letra ch se pronuncia primero como una t y después como una s.

Fonema fricativo: es cuando el sonido se produce haciendo un roce o friccién al momento
de la salida del aire.

Fonema glotal: es el que se produce en la parte posterior de la boca, en la glotis.

Fonema lateral: es el que se produce ubicando la pala de la lengua en la parte superior
de la lengua y como el aire no puede salir por enfrente de la boca, sale por los lados.

Fonema nasal: es el que se pronuncia haciendo resonar la cavidad nasal

Fonema oclusivo: es el que se produce haciendo una explosién cuando sale el aire por
la cavidad bucal.

Fonemas palatal: es el que se pronuncia ubicando la lengua en la zona del paladar o
parte alta de la boca.

Fonema velar: es el se pronuncia ubicando la lengua en el velo o parte blanda de la
boca.

Fonema vibrante: es cuando al pronunciarlo la punta de la lengua vibra.

Fonema vocalico: se pronuncia con la mayor abertura de la lengua, su caracteristica
principal es que sin la vocal no hay silaba.

Formas alternas o alternancias: cuando dos palabras o expresiones se utilizan
correctamente en la lengua.

Grupo consonantico: cuando dos o mas consonantes que se agrupan antes (en posicion
pre-nuclear) o después (en posicion pos-nuclear) de una vocal en la silaba.

Hiato: cuando el diptongo desaparece porque la vocal débil se acentua, pronunciandose
las dos vocales en silabas separadas.

Infijo: es un afijo que se introduce en medio de la raiz, se infija.

Numero gramatical: indica el o los participantes como ejecutores de la accion verbal, si
es un participante es singular, si son mas de uno es plural.

Modalidad: es la manera como el hablante expresa sus opiniones, actitudes, deseos,
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obligaciones o certezas frente a un hecho o a alguien (es lo mismo que se conoce con
el nombre de oraciones segun la actitud del hablante).

Modalidad condicional: en la oracion se presenta un verbo como condicion para que
la otra accion se realice.

Modalidad desiderativa: expresa la significacién del verbo como el deseo o intencion
de querer realizar algo.

Modalidad de necesidad u obligacion: el hablante expresa su necesidad u obligacion
de hacer algo.

Modalidad de posibilidad: es la que expresa el hablante cuando no esta seguro de algo
que ocurrié o sucedera, soélo es un supuesto.

Modo: es la manera o forma como se expresa la significacion del verbo, mediante
oraciones o a través de oraciones.

Modo indicativo: el verbo expresa su significado de manera concreta y real, es el modo
propio de las oraciones declarativas en el que el hablante declara lo que hace o dice.

Modo infinitivo: la significacion del verbo se expresa de manera abstracta e irreal,
contrario a lo que seria un verbo finito, es decir, conjugado.

Modo imperativo: la significacién del verbo se expresa como mandato, exhortaciéon o
suplica.

Modo subjuntivo: expresa la accion verbal como posibilidad, por tanto, es irrealistay es
propio de las oraciones subordinadas.

Morfema: es la unidad minima de significado de la lengua, puede ser una sola letra o
sonido.

Morfologia: disciplina linguistica que estudia la forma o estructura de las palabras, es
decir, que las podemos dividir y las partes menores tienen significado, unas partes como
raices y otras como morfemas.

Morfologia flexiva: esta se encarga de estudiar aquellas palabras como el verbo que
tienen una raiz ala que se pueden agregar terminaciones o morfemas que tienen distintos
significados y formar muchas palabras con la misma raiz.

Objeto directo: es la persona, animal o cosa sobre la cual recae la accién verbal



realizada por el sujeto.

Objeto indirecto: es la persona, animal o cosa que recibe indirectamente la accién
verbal o se beneficia o perjudica con la accion verbal realizada por el sujeto

Oracioén: es una unidad de sentido o significado, autbnoma, con independencia sintactica,
es decir que no depende o esta ligada a otra unidad de la lengua.

Palabras compuestas: son las que estan constituidas por dos o0 mas palabras simples
o unitarias para formar una tercera, la compuesta.

Persona gramatical: sefiala el participante en la accidén verbal como ejecutor de ella
mediante un morfema agregado a la raiz verbal.

Predicado: es la parte de la oracion que esta constituida por el verbo con su objeto
directo e indirecto y los complementos circunstanciales.

Predicado nominal: es el que esta formado por un verbo copulativo que sirve de union
entre el sujeto y el atributo expresado por un adjetivo calificativo.

Predicado verbal: es el que esta formado por un verbo de accion, mas el objeto directo
e indirecto y los complementos circunstanciales.

Prefijo: es un afijo que se ubica antes de la raiz, se prefija.

Posposicidn: es la particula que se pospone al sustantivo para formar los complementos
de la oracién, contrario a las preposiciones del espafiol que van antes.

Semantica: disciplina linguistica que estudia el significado de las palabras u
oraciones.

Segmentos tematicos: es cuando se agregan sonidos que pueden ser vocales o
silabas a las raices verbales para sufijar los morfemas de persona, tiempo, aspecto,
numero y modo o sea que éstos no van ligados directamente a la raiz, aunque en
algunas personas gramaticales si.

Sintaxis: disciplina linguistica que estudia la combinacion de las palabras de una lengua
en la formacién de oraciones o textos y las reglas correspondientes.

Silaba: esla pronunciacién de uno o mas sonidos en una sola emisién de voz. Unicamente
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las vocales pueden formar silabas por si solas mientras las consonantes tienen que
unirse a las vocales para formarlas.

Silaba abierta: es cuando esta formada por una consonante que inicia y una vocal que
termina: CV, CCV.

Silaba trabada: es cuando esta formada por una vocal que inicia y una consonante que
termina: VC, CVC.

Sufijo: es un afijo que se agrega después de la raiz, se sufija.

Sujeto: es la persona, animal o cosa que realiza la accion verbal dentro de la oracion,
esta funcion sélo es desempefiada por el sustantivo o su sustituto, el pronombre.

Tiempo: el tiempo verbal equivale al tiempo cronoldgico o natural e indica cuando se
realiza la accion verbal.

Tiempo futuro: indica que una accién verbal se realizara “después de ahora”, después
del momento del habla.

Tiempo pasado: indica que la accidén verbal se realizé “antes de ahora”, antes del
momento del habla.

Tiempo presente: indica que la accién verbal se realiza “ahora” y coincide con el
momento del habla.

Tonema: es cuando el tono con que pronunciamos una palabra nos sirve para diferenciar
un significado de otra palabra que se pronuncia y escribe de igual manera.

Tono: el tono o tonalidad puede ser agudo o alto como el sonido de la primera cuerda de
la guitarra. Pero en el otro extremo se encuentra el tono grave o bajo como el sonido de
la sexta cuerda y, entre los dos extremos se encuentra el tono medio, ni alto ni bajo.

Verbo auxiliar: es el que sirve para conjugar otros verbos mediante el préstamo de
formas o particulas provenientes del verbo auxiliar para expresar significados verbales.

Vocal anterior: es el que se produce en la parte anterior o en la zona del paladar de la
boca.

Vocal breve: es la que se pronuncia con menor tiempo de duracion.



Vocal central: es la que se pronuncia en la parte central o en la zona comprendida entre
el paladar y el velo de la boca.

Vocal larga: es la que se pronuncia con el mayor tiempo de duracion.

Vocal nasalizada: es la que se pronuncia dejando salir el aire por las fosas nasales,
contrario a las vocales orales en las cuales el aire sale por la cavidad bucal.

Vocal posterior: es la que se pronuncia en la parte posterior o en la zona comprendida
en el velo de la boca.
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